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Z ovzdusi antického Grillparzer nic vice neutvofil. V poziistalych
jeho spisech nelézi se jen jedté zlomek, kusy to dialog zamySlencho
dramatu ,Hanibal®.

Ze zivotopisnych jeho zapiskd dovidime se viak, Ze v mlidi svém
mél umysl napsati Spartaka. Kdyz pry se ale v pokrocilém véku
svém na tuto smélost svou rozpomenul, zvlisté pak na tendeneci, jakou
chtél této tragedii dati, Sel pry mu po téle mriz! —

Patrné hrozil se mySlénky, Ze zamyslel kdysi, v bujném ndvaln
mladosti své, byti nebeboreem! Ubohy vidensky dramatik! —- V piidtim
¢linku uhlidime, do jaké miry zdihy zkrotl a vystiizlivel,
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luzi¢ti narodni hudei.
4 ykapitel o slovanské hudbé narodniv

od Ludvika EKuby.

oku 1841 dostalo se svétu slovanskému zvladtniho prekvapeni,
velikého a radostncho.

A prekvapeni to, ba udiv, vzbudil nejmensi z nirodiv
slovanskych, nepatrny zbytek po moeném kdysi kmeni Slovantiv
Polabskych, podlehnuvsich bohuzel hlodavé ¢innosti lykoZrouta
germanisaéniho, — Luzid¢ti Srbové, Ve skrovném sadu
jejich pisemnictvi objevila se bylina obrovského kvétu, peclivé vypéstovand,
jiz rovny exemplaf toho drubu marné v soucasnych literaturich ostatnich
Slovaniv hledime.

Vydalit onoho roku prvni dil velkolepé systematické sbirky pisni
luzickych, textiiv i napéviv. Kniba méla nazev: Pjesnic¢ky hornych
a del'nyech LuZziskich Serbdéw a obsahovala pouze pisné horno-
luzické., Vyddny byly za spoluaéinkoviani mnohyeh pracovnikily s pouzitim
tii sbirek rukopisnych, k nimz podnét zavdala Uéend Zhoteleckd Spo-
leénost vypsinim cen; redaktorem pak byl + J. . Smolef, majici
ku pomoci vzdélaného Némee Ilaupta, sekretife zminéné spolecnosti,
lteryz vSechny teksty do némdéiny prelozil.*

Shirka ta vydla ve skvostué na ten éas Gpravé, ve formatu imponujici
velké quarty, obsabovala obsirny tvod, popis zajimavého vzniku onoho
dila, pojednini o jazyku luzickém, o pevaze, splisobech a druzich lu-
zickyeh pisni nirodnich. Na konee pak byly pfipojeny rizné vysvitlivky
a dodatky Ik nékterym pisnim, zacasté¢ i provedeno srovnani s pisul
jinoslovanskou nebo vitbec cizi. Méla tedy sbirka mimo zevnéjsek nemalou
cenu vnitfni a byla by kterémukoliv jinému nirodu k nejvetsi cti.
Uvazili se pak hmotné obtize s vydanim podobuého dila #pojené a vezme-li
se na to zietel, Ze ostrov luzicky necita ani tolik hlav jako nase Praha

# Wniha vedla v nereave ateakvietiekd s vleehen foxt bel Iniicky o némesky



376 Ludvik Kuba:

bez predmésti, pak jenom tézko lze utajiti obdiv nad skutkem luZickeé
pile, vytrvalosti a odvahby.

A jestlize Slované, ba i cizina, s ddivem hledéli na prvy dil, do-
stoupilo jejich piekvapeni vrcholu, kdyz po dvou letech vydin byl dil
druby, obsahujici kromé textiv a ndpévitv  pisni dolnoluzickych,
Jjesté radu védeckyceh stati narodopisnych, historielkych, zemépisnych, sta-
tistickych i filologickyel, kromd toho dikladnou mapu Smolefem vyhoto-
venou, étyri barevné kartony, zobrazujici nirodni kroje a posléze vyobra-
zeni hudebnich prostonarodnich nastrojtiv.

Nyni bylo dilo dovrieno, prace nékolika let dokonéena a pilni délnici
mohli se tésiti aplnym  zdarem svého pricinéni v té mike, v jaké divili
se ostatni Slované jednak houzevnatosti vydavateliv, jednak i tomu, ze
Luziéti Srbové nejsou Jesté zceela vybledlym etnografickym obrazem,
# nchoz bylo slunce germanismu viecky pestré barvy nirodni osobitost
vyssilo, ale naopak, ze Ziji dosud v ovzdugi svich ndrodnich zvykd,
slavnosti, obycejii, Ze maji sviij narodni kroj i zpiisob Zivota, Ze maji
znacné bohatstvi prostondrodni poesie a hudby, zkritka, Ze ¢eho sc jim
nedostavi na mnohosti, aby sobé zaslouzili Jména Ndarod, to ze dosta-
teénd nahraieno jest na jich individualité, v podivuhodné mife do tdcl
dob zachované pii usilném piiboji vin germanisacnich. Vyznam literarni
udilosti té zvlasté pochopime, uvazime-li, ze dila, jakym jest Smolefova
systematickd sbirka narodnich pisni i niapéviv, kterym se luzicky David
opatiil jiz pred padesiti témeér lety, Ze dila takového dosud neni ani
u ruského Goliase! Nejmendi z malych ndrodiy slovanskych dosud v této
strance stoji vyse slovanského obra! —

Predeslal jsem této stati zminku o dile Smolefov Jednak proto, ze
kdykoli na praci tu pohlednu anebo vepomenu, nemohu ztajiti vedle ra-
dostuych poeitiv hlubokou victu nadsenym, nyni jiz zesnulym pracovni-
Ifim *, Ze nemohu se pemoci, abych nevystavil na odiv uskuteénéni onoho
poduoiku velkolepého pii tak skrovoych a stisnénycl, feknéme: miniatur-
nich pomérech luzickych. Jednak ale dotekl jsem se sbirky oné proto,
ze v i (v pFipojenyeh statich) docitime se prvné, a pokud mi ZNdno,
také posledné o piredmétu tohoto ¢linku, o srbskych hercich, hudeb-
nim to typu Cisté slovanském, pii némz kromé Jinyeh  pozoruhodnych
véet pozastavuji zvIastd dvé okolnosti- piedné, Ze se z casti uchoval az
po nase doby a po drubé, e pfes to vie dosud nedosel nijaké pozor-
nosti téch, jiz si individuality slovanskyeh nirodiy viimaji. _

Z téch divodiv lze se také naditi, Ze nacért tento, tieba ndsledkem
zevuich okolnosti jen kusy, nebude povazovin za literdrni zbytecnost.

Slovo ,herc“ poilo ze slova hriti a znadi prostondrodnibio luZi-
ckého hudebnika. P tom Jest zajimavo, Ze ackoliv zminéné sloveso na-
leza se dosud v luzickém slovniku, ackoliv obdafilo ony hudce piipadnym
nizvem, dockalo se od téchze nevdécného zapomenuti. Luzicky here; at
mi dudy nebo ,husle* a nebo »tarakawa® v rulkou, na vie jen — dle
prostondrodni terminologie jeho — piska, ale nehraje. Kdyz jsem na

* 7 nich dosud jeding ¥ije, J. P. Jordan, JenZ taktéZ jednu zonéch ¥ shivek
rukopisnych podal jako maferial ku sborniku jedinému. pokud mo¥no sinlndoo
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pocatku svych stykiv s luzickymi herci, neznaje jesté dosti jejich zpit-
sobu mluvy, vyzval je ku hie slovem : zalrajéel, nerozuméli; tepry
kdyz priivodéi miij vysvétlil print mé obvyklym terminem : piskajde,
spustil dotyény here svoji piseii.

Srbsky herc wid svij vyznam se stanoviska narodopisu slovanského,
ponévadz na ného sludi patiiti jako na clena bezdééné vzniklé tridy, Jjejimz
icelem jest péstovini prostondrodni hudby luzické. Oviem i lid jest pesti-
telem tohoto narodniho uméni, ale mezi nfm a hercem jest takovy pomeér,

jako mezi ochotnikem a odbornikem,

I acelitm svym pouiivaji herei narodnich luzickych ndstrojiv. Je to
dvoji druli housli, piitala tarakava a dvoji druh dud. Dle toho lze
déliti luzické hudebniky prostondarodni na tii skupiny: houslisty, taraka-
visty a dudiky.

Co do poctu ndstrojiv jsou tedy LuZicané dosti bohati, mohouce s
vykdzati péti vice méné riznymi druhy, jez jsou ndsledujici:

1. Serbské husle;

2. wjerowanské husli¢ki (svatebni) ¢ili malé fidle anebho
také malé huslicki;

3. tarakawa, drul pistaly ;

4. kozoly druh dud;

5. méchawa, jednoduddi forma kozla.

Smoler pti vydini svého zminéného dila znal jen Ctyfi z téchto ni-
strojiv; ,wierowanské Luslicki byly mu neznimy. Okolnost tato Zplso-
bila, Ze jsem na dotycny ndstroj, kdyz jsem se s uim byl v LuZzici sctkal,
bledél velmi skepticky. Smolef byl v¥borngm znalcem své vlasti, jak to
dosvédeil svymi ¢lanky, a proto byl jsem v rozpacich, mim-li onen na-
stroj povazovati za vée domdici, starou, ¢i za novotu ciziny doslou.
Proc¢ jsem se ale posléze rozhodl prece piiéisti jej k ndstrojim do-
mdeim, odiivodnim doleji na prihodném misté,

Prvé pak, nez piikroéime k hovoru o jednotlivych druzich herciy
a jejich instrumentiv, tieba se zastavili Jesté u slova here a jeho vyznamu.

WLajisté nikoho nepiekvapi, jestli sdélim, Ze nirodopisnd strinka Lu-
Zickyeh Srbiiv Défe znacné za své jednalk germanisaci, jednak pak vni-
Lajicim duchem nové doby ; aviak nebére skody na viem ve stejué mire.
BohuZel jest to nirodni hudba a poesie lidovid, jez snad nejvétsi zkizy
se dockala a v krajinach cetuyeh timto pokolenim vymizi. Na misto srbské
varodni hudby dobyvi sobé nadvlidy — a mnohde jiz dobyla — hudba
cizi, jiz by snad bylo lze nazvati hudbou kosmopolitickyeh bezhlavych
polek a valéikéiv. Provezovina jest na lesklé dechové nistroje, procéez ji
lid prosté ,messing* nazyvi

O zhoubnosti této hudby nembie byti sporii, nehof jest na biledui,
Ze vnikinim ,messingu* zatlacuje se uméni domdei, prostondrodni, po-
vahou svou tak vyznaéné, Fromé toho viak novi tato  hudba,* o niz
lze si sprivuou piedstavu utvoriti, pripomeneme-li sobé nékterou z nagich
vesuickyeh ,kapel,“ sv¥m pustym himotem niéi vrozenou hudebnost a Lu-
debni tvofivost lidu, dusi kel boiskéhe nadini uméleckého, jen? kazde
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lidu ; piindSenim pak cizich, z vét&i Casti némeckych pisnicek pomibi se lid
germanisovati i po této strince.

V lidu nazyvio se kazdy hudebnik, tedy i péstitel této Sudby “,
hercem a proto tieba uéiniti mezi luzickymi ,herci® podstatny rozdil ;
nutno rozvrhnouti je na dvé skupiny, jez lze oznaéiti slovy pokoleni
starého a nového. Obé stoji proti sobé jako ohed a voda. Co staii
vystavéli, to novi &lapaji a nidi. A pfece pro oboji uzivd se ndzvu jednoho!
Zd4 se mi to byti témét profanaci, hiichem, ponechivi-li se jméno Lherc®
nevdéénym syniim, jiz dilo svych otclt bouraji a ruif; mél by jim byti
ndzey ten vzat, aby aspoi timto zpiisobem polutoviui byli. Nez komu
by hylo soud ten vykonati? Ti, jiz kiivdu onu skutecné pocituji, jsow
stafi lide, slabi a ku hrobu se chystajici, mladé pak pokoleni slepe zene
se za prinesenou novotou a kirajicicl hlastv, kdyby se i jaké proti nim
povzuesly, by jisté nedbali.

Netieba snad ani doklidati, Ze predmétem toho pojedndni jsou jen
Jherci® starého dobrého rdzu, ktefiz, odkojeni mlékem domici ndrodni
hudby, slovansky citi, tisknouce svoje ,husle“ na vzrusend nadra, ¢i ob-
jimajice v dudické narudi své s nelidenou upiimnosti huiatého ,kozla®,
jehoz pouhy zjev kdysi elektrisoval mlidez srbskou a ona pod kofatymi
lipami na zeleném drné kol tohoto rohatého milacka svého péla, juskala,
tanéila a vifila o zdivod s jdsajici prirodou a plesem polniho ptactval

Rovnéz tak i rozumi se, Ze slovem ,herc* v Fideich téchto budu
oznacovati jen ¢leny onoho starého pluku, jehoZ Fady kazdym témér
duem Fidnou, ubirajice se k véénému odpocinku, aby ustoupily nehodnym
potomkiim svym, o jichz herostratické slivé stala se zde jen potud zminka,
pokud toho tfeba bylo, aby se na nyngjsi stav pravyeh, starych herclv
luzickyeh svétle poukizalo. Nové pokoleni nenf jednak vice slov hodno,
jednak jeho duchaprizdnost by nestacila ani vice latky podati.

Tim déle viak pozdrzime se u lepdich jejich ptedkilv. Predvedu zde
nejlepsi representanty herclv luzickyeh, jak jsem se byl s nimi setkal,
pii ¢emz hodlim i jejich nastrojlim nileZitou pozornost vénovati a zipisek
svych pouziti do té miry, jakou pripoudtéji meze neodborného Casopisu
tohoto. (Pokracovini.)
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JHerei®, luzi¢ti narodni hudei
7 ,kapitol o slovanské hudbé ndrodni®.
S nakresy dle skutenosti a notovymi piiklady od Ludvika Kuby.

(Pokracovini.)

I,
Serbské husle.

alézti ndstroj tento a jeho nadSencho herce podatilo se mi jiz
v Khrosticieh.

Rozkoini osada tato lezi dvé hodiny na severozipad od
Budysina a zaujima roztomilou polohu. Mne sem uvedla ni-
hoda privé prvého mdje, kdyZz priroda ndsledkem pohody ve
dnech piedchozich poéala se rozvijeti s horlivosti u novo-
rozehat viibec obvyklou. Vie, zdilo se mi, ovato bylo svitecnim -klidem,
Pozdéji zvédél jsem, Ze to nebyl klam, nebot byl toho dne svatek sv. Iilipa
a Jakuba a Luziané svéti viibec sviatky apostelské jako zasvécené.

Vystoupiv z prijemného Sera nevelikého lesa, uziel jsem pred sebou
pavabny obrizek. Nejprv rozestirala se krasnd plochd lu¢ina s neddvné
ozivenou zeleni, se stran omezend mirné zvySenymi rolemi, z nichZz né-
které zastieny byly jiz jemnou zelenou vrstvou mladého oseni, jiné pak
Gernajicimi se brazdami svédéily o tom, Ze je pluh nedivno opustil.
V zadu zakoncen byl zeleny koberec skupinou piivabnych khroscickych
staveni, jejichz Sedé stFechy protkdny byly korunami pravé pucicich
a misty kvetoucich stromiv. Z piedu pak druziné té vladnul vkusny ven-
kovsky kostel, tvorici stfed malebného pohledu. ZvySené pozadi zdviba-
jicich se na zipadé pahorkiv a modrojasnd klenba nebeskd opattily luzny
obrdzek ptihodnym ramcem.

Khroscice jest jedna z vyznaénéjSich luzickych osad. R. 1885. byla
zde zaloZena ,svobodund konference srbskych u¢iteliiv;¢ nalezdme zde
Gilé a pilné ,spéwarské towarstvo,* v jehoZz pritelském kruhu piijemuy
veder jsem stravil ; zde md sviij statek Kokla-Lisalk, srbsky poslanee na zem-
ském saském snému v Drdazdanech; na fate zdejsi kaplanuje Fr. Rézak,
piekladatel nagi ,Babicky“. Konecéné i vzpominka historicka, strucnd, ale
ponurd, poji se k osadé této. DBylté zde ve valee tricetileté farai Lebza
od Svédiv tvreen.

Jevi se zde znaénd zachovalost v krojich Zenskych. MuZské nirodni
kroje viibee po celé téméi Luziei zanikly s vyjimkou MuZakovského
okoli v Pruské Horni Luzici. Za to se zde bavite pohledem na ladnou
drastou (kroj) Zenskou, jez vitd pfichoziho do Luzice, nezfidka i v ro-
dindeh iatelligentuiho ufitelstva, kterémuz za to prislusi opravdové uzndni.
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Do popisu kroje se zde poustéti nemohu jednak proto, Ze bych vyboéil
z vytknutych sobé hranic, jednak Ze bych zabfedl do obSirnych rozho-
vortiv, jichz by predmét nutné vyzadoval, nebot jiné¢ jsou kroje obyéejné,
jiné jsou kroje druZziéek svatebnich a kmoter, jinalk se odivaj{ zeny,
jsou-li v Sestineddli nebo ubiraji-li se ke stolu Pané a opét jinak se
str.'oji, jsou-li v Zalobé &li ve smutku. Také by popisovani véci téchto
Pnnulo se s cilem, jestli by nemohlo byti ku podpofe nizoru patficénymi
illustracemi dopluéno.

. Podobné jevi se i zachovalost na ¢istych, z vetsi casti jednopatro-
\i'yuh sl-:wcnich, jiehz belounke stény prolozeny jsou peknc nalfenymi
ve_rn)"nu triumy, vodorovné i Sourem skFizenymi se zietelem na to, aby
svislé a vodorovné tramy utvofily na prihodnych mistech otvory okenni.

A pii tom viem jevi se zde také znaénd uvédomélost lidu, jejimz
flokladevm jest na piiklad jmenované pévecké druzstvo a jeho Ccilost. Dyl
jsem ncasten jednoho cviceni zpévniho, obeslaného prostymi bodrymi ves-
nicany se zdstérami a v pracovnim odévu, a lze si piedstaviti moje pre-
l{mpgm’, kdy# Lku konei povznesla se jedna z téchto statecénych postav
a‘pocala srdeénymi slovy dékovati ndm Cechfim za pozornost, jakou jim
vénujeme i za podporu, jaké se jim od nds dostdva! Kdyby nebyl obcan
onen mluyil ténem tak dojimavym, byl bych jej podeziival ze zloﬂlyslného
uitépadstvi. Piesvédéil jsem se, Ze to myslil upFimné, ale jestli takovychto
dikiiv také zasluhujeme, o tom jsem nedovedl dosud rozhoduouti. . .

V této roztomilé osadé bylo mi tedy setkati se s prvym Fadnym
Jhercem,“ o jehoz dobrém rdzu svédcily jiz v peclivém pofidku a vzlkost-
livé c¢istoté chované ,husle.*

Poubé ,husle® nalézti v Luzici, neni Zidnou vzicnosti. Snad v kazdé
osadé lze dosud nalézti néjaky stary exemplif beze strun i beze hrice,
popraskany, rozeschly a zapriSeny, zkritka v kazdém ohledu jiz tak po-
ruseny, aby se hodil privem do musea staroZitnosti. Ridéi jest pripad,
kde Y_)'Sky{.llflll se ,husle“ spofidané, aby na né bylo lze hriti. Byva to
v onéch rodindch, kde rodice zdédili ,husle® po dédovi — herci a dali
s.\-'nk:a uditi hudbé. Synkovi se brzo ,husle® zprotivily a opatiil si housle
obycvejné, u nas obvyklé. Na housle zdédéné zabloudi mu mdlo kdy
smydee, a stane-li se tak pfece, odhodi je brzy, nafikaje na jich jei'iv.)"
ton, omlouvaje se, Ze se na né Spatné hraje. OvSem, ale vinou hrice
a nikoliv pasivniho ndstroje.

Treti koneéné pripad, lkde vedle dobrych zachovalych ,husli* najde
se¢ i dobry, zachovaly ,here,* jest dosti fidky a nutno si ho viziti. Jiz
pii prvych okamizicich ndvitévy konané u srbského lerce, lze poznati,
ze se piiilo na pravou adresu. Sotva pronese piichozi nékolik slov o tom,
7e slysel cosi o srbskych hercich a jejich pisnich a Ze by je rid slysel
hrati, poéne se herc s diistojuym klidem usmivati. Netfeba vice slov
tratiti; odepne zdstéru, v niz pracoval a jde pro husle. Usmév jeho neni
h_ol)" projev sobélibosti. Nikoliv. Zalichotila mu sice ndvitéva nade, ale
‘\'ldi v tom poctu, vykonanou jeho nastroji, jeho pisnim a rejim (tanciim),
Jemu zdd se to byti mravnim vitézstvim hudby ndrodni, jejimZz jest hor-
livym, a¢ uZ marnym zastancem vicéi nabéhu cizich novot, strhnuvsich
viiskavim svim ,messingem® v&i mlddez, aby hudebnim tim jedem otrd-
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vily slovanské nitro, zhubily cit a lisku pro vse domici, umrlvily vreo-
zeného hudebnibo ducha a nadini ku zpévu Proto ochotné sihne herc
po svyeh huslich, aby splnil pfani zvédavého cizinee, proto vitd piilezitost,
kdy mu lze podati na odiv uméni svoje a svého ndstroje, nebot pocituje
v navitéve cizincové zaslouZend, a¢ jen skrovné zadostiu¢inéni za kiivdy,
jez utrpélo prostonirodni uméni tim, 7e je téméi viichni opustili, aby
piilnuli k cizimu.

Osud srbskyeh herciiy jest smutny. Drina vefejnosti jest dnes pro
né snad jiz viady zaviena. Misto nich uZivi se pii ,rej'wanju* (,muzice®
housli obyc¢ejnyeh a srhské visi klidné doma. Jen kdyz padne do srdee
hereova teskni vzpominka na prehlou mladost, zavzni struny jejich, aby
rozechvéné nitro hercovo stidily, Anebo sc pojednou sevrou nadra hercova
bolesti nad strastnym osudem milovaného ndstroje ; vidi, Ze prapor jeho
ddvné slivy dravé cizi vétry zedraly v pouhé jazykovité cdry, citi, jak
piival novot podryvi domdci pidu, tak 7e koneéné i zerd, témérl jiz
hold, klesi a kiti se, aby nepovstala vice — a herc opét piivine své
drahé husle k srdei, carovnym smyceem svim opét vyloudi staré¢, nedbané
dnes melodie, aby s nich setiel prach zapomenuti a opovrzeni a potesil
se ve skvouel jejich krase, aby své husle ubezpecil o nezmizelé dosud
lisce, vérnosti a oddanosti, ¢imZ by jim rdd nabradil to, o¢ Dbyly cizim
vitéznym vetfelcem oloupeny — —

S hercem khroscickym jsem se seznal nasledovne.

Jyli jsme pravé poobédvali — dva tamni pani ucitelé a ji —,
kdyvz bylo zatukino na dvcre, v nich# se hned potom zjevila hbitd suchid
postava hercova, v levici husle tiimajici. Bylt lerc pozidan, aby nis
navitivil o sdéleno mu také, za jakym udelem. Proto piinesl s scbou
piimo husle a proto jeho tvif jevila pondkud slavnostni ndladu a vhoitini
radost.

Potiisl ndm viem se srdeénjm pozdravem upiimné pravici, naéez
usedl na podanou Zidli.

Jméno: Miehat Pan, stav: krejéi a herc. V Iornf Luzici Saské re-
krutovin byl viibec pluk hercév skoro vihradné z cechu krejcovského,
v Horni Luzici Pruské bylo pak hercovstvi péstovino nejvice ydzelaceii® —
nadenniky; ¢éim pak severnéji t. j., &im blize k Luzici Dolnf, tim vice
piendfelo se pésténi ndrodniho uwméni hudebniho na sedliky. To lze
i dnes jeSté pozorovati.

Pan odén byl prostym svitecnim — Dbylaf nedéle — odévem, jaky
u nadeho venkovského lidu lze vidéti; nenit zde, jak uZz podotknuto,
zvlastnich krojiv muzskych.

Zapotal jsem s nim hovor tim, Ze jsem mu vyliéil eil své cesty.
Uéinil jsem tak proto, abych mél prilezitost hned z poéitku mu ponékud
zalichotiti a tim i sdilnost a hovornost’ jeho ziskati. Ucelu svého jsem
vskutku dosahl. Vypravél mi, Ze na husle srbské hraje jenom nékdy doma,
pro sebe, u veicjnosti lraje toliko na husle ,némské®. Tak totiz Srbové
odliduji sviij nastroj od housli, jichZz na pi. téZ u nis se uziva. Nerad
pry na ,némské* hraje, ale Casy pry jsou zlé, clovék se musi ,0hdnét
a chytat vieho“. A jinych husli se u vefejnosti zde pry neuzivi. Dnes
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piijde do Bacona hrit na nespory, do vesnice asi hodinu na vychod
vzdilené, nebot hrivi na kira,

Vzal jsem husle jeho do rukou, abyeh si je prohledl a nakreslil,
Pri cemZ jsem si chtél i prostondrodni udzvoslovi napsati. Ukazuje tedy
na smycec, tizal jsem se, jak se tomu Fikd?

Misto odpovédi usmal se Pan neddvérive, nacez pravil: 2 Vy to za-
Jisté vite lépe mnezli ji; nemohu védéti, jak sc tomu mi spravné rikati ¢
Slova posledni provizel kréenim ramen.

Stykani s prostym lidem mivi své potize i v tom pripadé, kdyz
prichozi nevzbudil nedivéru, Jejiz kruty nasledek jest trpny nezlomny
odpor lidu, od ncéhoi potom nelze  se dovédéti bud wiceho ancho pravého
Opaku. Vo Luzici lid wkovy nent, naopak vlidné prijima cizinee, viecko
rid povi a vysvétli, a spadi tim do druhé krajnosti. Tolo sineni védom,
ze bychom jej ridi seznali tak, jak se jevi prirozend a nenucens dle své
povahy a duSevni vyspélosti a proto, jsa vrozenou ochotou svoji puzen
Jiti nim vstiic, chee se vysinouti vyge, A ponévadz naopak cizinec za-
mysli snésti se na stanovisko lidu, stivi se Casto, Ze se minou. To stalo
se 1 zde. Pan nebyl si védom toho, Ze chei védéti, jak herci uvykli na-
zyvall smycee, anebo lépe Feceno, on byl tak skromny, Ze nemohl se
domuivati, Ze by vdzvy jeho hoduy byly zapsani. Naopak domyilel se,
ze jeho termin jest Spatny a proto zadost moje mu byla nepochopitelns.

ndid byeh viak riad zvédél,* pamitnul Jjsem Panovi a spolu zalichotil,
»jak tomu fikite vy, at je to dobie anebho Spatné.  Ostatné mohu jiz
piedem souditi, Ze, jak to nazyvite vy, jest dobfe, ba nejlepsi, Kdoz pak
mize vasemu ndstroji rozuméti nes vy sim?

»Nu, my tomu fikime smdk neho wodzeiic, ale co je lepsi,
nevim.*

Pochvilil jsem mu slova ob¢, nacez dalsi nazvoslovi jsem jiz z ného
soukal hladee.

Pit prohlizeni i rysovini nastroje seznal Jsemy Ze se Lidi velmi znacéné
od housli ,uémskyehs a 7o rozdily ty jevi se téz na hire, pondvadz tato
na nich zdvisi,

Serbske husle ¢ili husla (prvy tvar jest obvyklejdi) jsou o milo
deldi housli pDCmskych®, s nimiz maji ve hlaviicl rysech spoleény tvar,
Duté resonanéni télo jest totiz se stran stisknuto a obrys hlavnich dvou
desek jevi rozdil pouze tim, Ze jest jednodudsi, Sije se niéim zvldSiuim
nevyznacuje a rovnéz i pFipevnéni strun. Podstatué rozdily jsou tyto:
1. Pouze tii struny; nejnizdi struna na houslich ,nasich®, o schizi.
2. Kolicky, k nimz jsou struny pipevnény, nevézi v ziwvitlku, pondvadz
zde takoveho neni; misto zivitku jest ploché prkénko, do néhoz Jjsou ko-
licky vetknuty ze spodu. Ponévazd jsou kolicky toliko t¥, ma prkénko
ono v zikladé tvar trojihelnika. 3. Treli rozdil 1yka se hlavnich dvou
desk, z nichz se resonanéni télo sklidi. Spodui deska Jjest naprosto
plochi. Za to svrehni jest velice vypukli. Vypuklost ta nesmi se sto-
toZnovati se zprohybanosti, jakou u desk housli wnémskych*, roz-
manité zvluénych vidime, nybrz dluzuo Ji rozuméti ve smyslu piesné
geometrickém : deska ta mize byti povazovina za cist vilcoviho plasté,
Proto primét jeji, hledime-li na husle zo spodu smérem podélné osy,

.

489
Herei.®

Sast kruinice a sice dosti malého pri-
dil ve vzajemné své poloze.

jevi s jako sprivny oblouk, t. j.
| aby spodni deska

{romeé o jevi desky tyto ostry roz

éru. Kromé toho jevi des yto. B

Rt nybri, poloZime-li husle na stil t.ﬂ(,_ B
, 7e syrehni deska na onom konel, jenz s

V8 ak Sikmo
pod bradou drzi, jest vy ske, ;}.dtvu;lpga[,llw;ﬁ:jﬁ
siym. Véc jasnéjdi, feknu-li, z divi
énym. Vée bude jasn e

husle se strany, tvoii obrys svrchni (le‘s%cy (t. Ji-Peilv\;}bjllg i]{ upezz
S(i'ml]'(u 1;ikmm] v jejimz svahu pokraé?je' i slth, P:\cll:’l;w}ljsouc g
s i l'oliékﬁ\,' na konei fje pripevnéné, primku tu ;
noviani k : ]

néno pod ostejdim jesté dhlem.

Nejsout paralelni, nyl
byla vodorovnd, v1.dm]'.c,
nadich predstav pii lln'e
klesd pod thlem dosti zua

Serbské husle®

Tohled s hora.

Serbské husle®

Polled se strzny.

Z 2 jednim a po
Hausle jsou natfeny vidy svétle do 7lutohnéda ténem jednim a }
krajich svrehni desky maji primitivni pisovou ozdobu,
AN ; &
&ernyeh Fikmé skiiZenych pximik.
¢ j i 4stniho.
Smyéec nejevi nic zvlds ho. )
Jes}tr-li se mi podafilo dosti Jasnev}}usle plopsagﬂ,ée'ué
Ze jich nelze drieti tak, jako se dezi housle obycejné.
spodni, welice zvySeny konec, i ‘ br
ibpbyle‘lze pak zase oblost svrchni desky (:}I]] i
bradou pijidr;“covati; pfi nejmensim uatvlaku biy vgn;ih&;i ]
| jiny i cemuz mus i
drzeti zcela jinym zpiisobem, k cemuz P i

sloZenou z jemnych

bude kazdému jasno,
Tomu pielkizi

kdyby
iei# nelze pod bradou umistiti a ‘
=g : nemoznym husle pod
Husle nutno
fanda, volné



490 Ludvik Kuba:

s
ten hude lze sobé predstaviti
ku hie.

kou, nace# levou

k obéma konciim husli pripevnena. Zpiisob s 1
nejlépe, popisu-li, jak si herc pocinal, ch)-.sl.a:lu se .
dadi sle 7el si ndstroj pravou r
Naladiv dokonale husle, podrm,_li si ndstroj 1l s e
pazi provlékl gandon; potom toutéz rukou uc uim e L
£ ¢brz do prostied prsou, pri cehis g
zi sle — mne pod bradu, ny : ) R
g se Sanda napjala a husle vico L tolu pritiskla, Pak vz u

e b pretihnul nékolikrit razue struny @ stal pripraven

smycec do prave,
. S ) N N
- h;lc'az-li pocue hrati, tteba upozuruitiu, '?,c,_]nu‘sdc‘ 1»0})(:;:\113[1)::2 “tll‘,ll:,l
aby osa, §ifkou husli vedend, svisle (1011'1 Si,l"\\,al‘T’léf} l-)e q“;é“,l Y-
smyéee smykati rovinobézné s ni, pnh‘yhu_]u stl‘ rt.;‘tl\' fnv h,-mr’[‘;,,l\-‘ g
O '!hmk Pm.c:mliw1:::Sl(i'd:lléilll'{‘11:-:1)?;::‘!:, lu'm]l jest vodorovii,
délily na polovici pravou i levoi. A p s
o l)lr[mﬁ"c;l't!n'si)u ::l;e[;:lli‘{:()J své znaéné, velmi znaéné rozdily
Ze vie ddeti, Ze ma nast A i 2 - eay
viéi ﬁ;u:‘itnmolryéeju,y'-'m. A také hudha2 kt’erm.x p(i('lfx-v-a’,IJest]_/.LLt.lJ‘.l—}:zizl
i N ad rozdil ten v jakychsi piicinich a s ickyeh.
s 31 hercove ieho slovanské hudebni
Lofeny je izt zeeln jinde: v dusi hercove, v jeb ) : .
e .lghU VL‘I:" totiz Lere do rukou housle ,némské®, preness s¢ duch
li)gl:zb:écraeﬂ&lée e:;sﬁv novyeh, V'ﬂ]l()nlillky" na li"![-ﬂ‘ 1111;;(}{;:]{:;,)1&&); :J{}m?{:;—m?;
“iech srdei, divéich i jum’wl{yvh,- stfu'_\ ch l)lll:lﬂl;l}‘t}-&,i 'ic‘h:}l sl
zhistanou pohfheny v .temné hln‘ul.n. mt‘r.a): a plb.llh-llldil:t x;l; :b m: L oy
herc sivou pokladnici, opusttjel, pu,huou_ a rozlétn gkt
'leuO;’Ur L'u 101\'("110 nastroje bily. Merci ani nenapadne, ai)), na neémske
J]ak?e ’:'ﬂi’&l‘ 1)is;af1 .srl)skdu. Ale naopak, pritiskne-li na }u'm‘l ‘sv‘ujre tl]l:;;
;t“rinm;icy, své husle sebské, pak rychle slctlll%‘ sc' u":,i;t,l'-ti?l-,:fmli
ono ptactvo, pisen za pisni dere se u _d:) h'uaiv.ki 1 rJ'r,mt'l = 5\;6%1 Aoy
nevi, které drive kfidla rozepjati! htuj} jako unu»_a‘l}u My =
zel .’-,~h vidin, je# z Casiv davnych zpet se v hlu.w} ,]'uu) aceji i
o 4 it 'l,’ E'yl'm,ly a obnovily v nitru jeho ohen « dn)'\? l'l}ﬂ.)]lll.‘}. !
JChO' p}u:ie;lli))m ;ll)\'111lslcéllo citu,h,iimz pak husle jeho h[-mi: jasaji 1 phu:'\-m_.
s 'lll‘.u Zt'lv-‘; se s hercem starym, kdyz mu netieba \"tnUuLlwlLl;lurauﬁ
. i 3 EO - +) b VA X
skému Osl-dci odpornon vée cizi, od uel.n-;n:?-l 1{0?[}1.:;0u., tl;t;{m;gg::m)é:lp; \olze
svou jako led chladi, zavdzi a ull'u‘ty'u_)‘e mlolfmjc‘u:{;h e \’,(-,,-“.3
#ici obrodi, okicje duch jeho, tiima-li v rukou svy .
hubl("[b::::bl;thalu se i s hercem unéim,_ kdyz smy{kl{m‘i nt‘lc:ll::;ia: ;?ﬁﬁit;ﬁ
po strundch, primo se p(‘:stuvil,’n:}mal n'ohy tl ;, -ﬁb B b
pravoihelny trojihelnik, (pfi némz pravi ]lul'ld_ )‘)‘ &‘]-1 ] ru‘i"ﬂ -‘%my(‘..uu
zadivay se do strun svého ndstroje, 111:)c;11 hiut-lt.lb)lslt;;; \::um},m,j “.l](\,: i
T 1 p o . takovou bystrosti ¢ st !
o Sl]lmiclh:sl?pjztlmseli::;:l}:,'wsvjl zh\'utl(:y‘ tak srdce jimajici, Ze sc zdilo,

i planouciho srdee hercova,

jakoby v bezcitné dievo byla 1;1‘elcvl:leu :;1'5_!\{‘-(:"1/11 e

jako by byl nastroji tomu ('elop dusi svoji sdelil. 3

vladnouti, tak dovedl city svoje t.lum‘ut'ltp‘
Bylo sice v mém programu zapisovinl

zapoml}él jsem  na ]ni'cd'scvzc‘li‘ to na dullalr? Al

Byl jsem cele zaujm.L}epopu‘mn, ze hudba ta mi

neznamyeh dosud pisui, ale

gvé nedostatky, jak

a toliko mémé poslouchal.”

SHerei, 191

se ani jinak mysliti nedd, ale mi za to své prednosti, jichZ jinde, na
divadle a kencertech, marné snazime se nalézti, Podivi se nam zde néco
zeela nového.  Je to sice surovina, kterd nepiifla dosud do toviren
a rafinad ku .spracovini a piecisténi* a ueni tudiz dosud ,vy$im po-
zadavkim* prisplisobena, ale je to pfivodni a slovaunské, a v téchto
dvou vécech spocivi onp moc, jez nafe srdee neodolatelnou silou jimd
a je nepusti, pokud ruka hercova neustane a smycec jeho neklesne.

Cetl jsem a slySel, Ze husle srbské maji hlas jecivy, pronikavy,
prilis ostry, a jest mi priznati; ze je tomu tak, — mi-li smycee v rukou
Clovek, jenz by jej mel miti spise na zadech,  Potvrzuje se zde toliko
stard pravda, ze vidy vice zilezi na mistrovi a ménd na nastroji.  llere
pravy, stary srbsky herc podivia hudbu  pluozvuénou, lahodnou i silnou
a uchvacujici; pod niz se i ehladué srdee vozehiivd o taje.  Here pra-
vého razu hraje netoliko melodii, nybrz ptibirda také tony na strundch
ostatnich, pokud toho Zidi jeho umélecky vkus a jak dalece to pri-
poustéji hranice nastroje. Lim vzbuzuje PEipadné akordy, jimiz dosahuje
pluosti, zaokrouhlenosti a lahody do té miry, aby podal posluchaci po-
zitek nezkaleny a aby posluchad naopak vyznal, #e stary srbsky herc
byl chloubou Luzicaniv, jehoz zinikem ztraci mnoho nejen Srbstvo Lu-
Zické, ale Slovaustvo vibec! :

Byvi namitino, Ze neni ceho litovati, zanikaji-li husle a jsou-li na-
brazovany ,unémskymi“, ponévadz pry se méné dokonald mnahrazuje do-
konalejsim. A vskutku ticha pravdé prichod dati a vyzuati, Ze husle
»uémské® jsou dokonalejsi srbskych, protoZe piedué maji o strunu vice,
a podruhé, Ze visledkem pohodluéjsiho a lepsiho spisobu, jakym se drii,
pripoustéji téz dokonalejsi hiru.

To vsak je pouhé stéblo vici balvanu, jejz lze na opacnou stranu
vihy poloziti: tou cestou se domiei uméni niéi a misto ného cizota pii-
adi. Zde stavd se platnym, coz u# Feéeno bylo, Ze totiz here, vezme-li
do rukou housle ,némské*, prestava byti v tom okamZiku Srbem a pred
viami stoji bezbarvé ditko novovéke ,kultury* anebo lépe Feceno, Némec.
Naopalk, dejte mu do rukou husle srbské a jest opét Srbem, Zida se
to byti nepochopitelné, ale je to psychologicky prirozené. Ke kazdému
z ndstrojitv téchto poji se jiny tlum myslének, predstay a tudiz i citfv;
a poji se lim pevnéji, kupi se tim tésnéji, éim déle proces ten trval,
¢im déle se oba tlumy tvorily a rostly. V té miie se viak zdiroven obé
skupiny od sebe vzdalovaly, az se posléze mezi nimi utvofila nepiokle-
nutelna propast, a jak ostie ji lid pocifuje, to projevil uz nizvy, jakymi
oba ndstroje podélil a jei ukazuji diametraluost obou protiv: husle
serbské a husle némské

Takova je skatecnost, takovy jest ndsledek krutych luzickych pomériv.
Jako znd v LuZici viétdina obyvateliiv fe¢ srbskou a némeckou,tak jest
i podobné s hudebniky ndrodnimi, s herei, kteii sice neaztratili svoji
nirodni osobitost, ktefi viak nieméné nemobli ohraditi se proti ddvno-
vékému vnikani vliviiv cizinskyeh tak dalece, aby jimi z pola proniknuti
nebyli. Jedna jest pri tom toliko vyhoda, Ze se totiz v nich oba tyto
opidcné proudy nespojily a nesmisily, nybrz oboji strinka
oddélena jest, samostatné zije a nezavisle se jevi. Zavisi na okolnosti,
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mé-li se probuditi v herci ta, ¢i ona, a ,okolnost* tato jest — ndstroj.
Jednalo-li by se o to, zafldpnouti rdzem zbytek srbské hudby ndrodni,
stacilo by v8ecky husle spaliti, vyzbrojiti pluk herciiv houslemi ,ném-
skymi“ — a Dbylo by vyhrino,

Pozorovani tohoto zjevu a uvazovini o ném jest zajimavo, aé ne-
veselo. Jedna pouze svétla strinka se p¥i tom jevi. Je to tuhost slo-
vanské bytosti luzické, s jakou odporuje nikaze. NemiiZze sice odraZeti
cizi ptiboj na dobro a nemtZe naprosto zabraniti jeho vniku; nelze-li
tedy jinak, otevie mu brany, ale neassimiluje se. Jen touto okolnosti
dd se také vystvétliti, Ze maly ostriivek luzicky dosud burdcejicimi kolem
vlnami splachnut nebyl a jen z tohoto pramene lze Ziviti nadéji, Ze se
tak ani nestane!

Za to viak najisto zanikne ndrodni pisen a hudba. Biehy, na jichz
luzich dosud se pestii, a¢ dosti spofe, kvEéty ndrodni hudby luzické,
jsou jiz hluboce podemlety, toliko domici ndstroje hudebni je jedté drzi.
Ty vsak alohu svoji v doslovném znéni ,dohraji“, jakmile poslednimu
herei zatladi se o¢i. AZ schladne ruka srbského hudce, onémi jeho
husle a uménf ndirodri bude pochovino. Zavzni toliko kdesi jesté ze
staré¢ho hrdla osaméld pisen; aviak starei a stafeny dlouho Ziti nebudou
a mlid se meuci ani pisnim, ani lisce a ncté k nim. DBude tedy za-
vznéld pisen pouhym nihrobnim kvitkem podzimnim, jenZ posléze sim
uvadnuv, na tyZ rov klesne, zahyne a vprichnivi .

V takové a podobné myglénky vnofila se bezdécné mysl md, kdyz
jsem naslouchal hercové puvabné hie. Byl to pfirozeny nasledek jeji ne-
obycejnosti a zvlastnosti, Ze po prvych okamiicich rozkoSe nadesla doba
premitini, p¥i cemZ mydlénka my$lénku stihala beze vieho ladu, s divokou
nepravidelnosti, ponévadz se rodily jen pod dojmem originelni a pie-
kvapujici hudby.

Pojednou jsem véak byI 2 m\S[Cnek svjch qtrZeu
ze totiz v pckoji, Lde jsem herce zkoumal byli pFitomni Jcbte dva pam
ucitelé. Oni pak to byli, jiz mimodék pi'etrhli nit mojich dum. Podlehlit
jako ja uéinkm hry hercovy, ale v jiné spiisobé. Ohnivé a mocné
zvuky ,srbské reje* vypudily je ze sedadel. Vyskodili, zajuskali, pocali
péti, objali se v ndru¢, a nezli jsem byl s to z myslének svych na
dobro se vyplésti, jiz rejdili kolem mne zmamencho, tanéice ,srbskou
reji*, ndrodni tanec. Okolnosti vykouzlily mi pied planouci zraky kousek
starého srbského Zivota. IKde Srbové se sesli, tam se pélo, tam byla
hudba, tam se i tancilo, pod modravym nebem jako pod Sedym stropem,
ns svézim drnu jako na sukovité podlaze. Obrazek, na néjz jsem patfil,
byl oviem velmi kusy. Nebylo zde ani dfevénych stén srbské krémy
ani stintv koSatych lip, nevidél jsem mnakupenych kolem divikiv ani
plivabného kroje srbské divky . . .

Sotva mi tento stesk kmitnul hlavou, otevrou se dvéie a hle! —
niahoda splnila aspon posledni ¢lanek mého stesku. Ve dvefich objevil
se kiidlaty ,bant*, zdobici hlavu kuchafky v ndrodnim kroji ubrané,
kterd nam pravé piindsela cernou kavu. Bylo by ji lze podeziivati, Ze
zimysiné privé ted vstoupila.
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Vlastné nevstoupila. Zistala ve dvérich stati, udivené patfic na tanéici
dvojici rozvesclenych svych pani.
Kdyby nehylo predsevzetim mym  podidvati prosty protokol toho,

<o jsem videl, dodal byeh, Ze tanciei pir v témz okamzeni byl zrusen

a sestaven jinak, prirozencji . . . pribasnil bych &k tomu zcela omluvi-
telnou v takovych okolnostech hadku . . . ji viak zfistanu véren pravdé
a vyznim upfimné, Ze nestalo se ani jedno ani drubé. A feknu talké proé.

Madlena Renkec — tak se kuchafka jmenovala byla jiz stafena
pétasedesdtiletda! Proto také ani moje illuse o starosrbském tanci, plesdni
a veseli, nemohla byti dplnou . . . y

Doznély tii zavérecné akordy, jimiz herei radi svoje reje zakoncuji
a nastal klid. Kuchatka, jejiz tvaf zatim z ddivu pfedla v dsmév, po-
stavila kiva na stil a opét odeSla, herc slozil svoje husle na still
a vidnivi taneénici dopidvali, téice oddychujice na mékké polovee,
adéim svym potfebného odpocéinku. Naprostému klidu viak prekizela
vieobecnd rozjarenost, jiz jsme ulevovali veselymi Zerty a casem i hla-
sitym vzijemnym smichem.

Potom jsem pristoupil k herci, abych mu vedle zaslouzené pochvaly
projevil uptimné svoji radost, kterou mi pisnémi svymi zpfisobil.

Usmival se s patrnym uspokojenim, pii ¢emiz Casteéné své rozpalky
zakryval tim, Ze utiral &iji husli, zvlhlou od spocené ruky. Pii zapocatém
pak rozhovoru pocal jsem se ho doptivati na ndrodni srbsky tanec, jiZ
nékolikrate jmenovanou serbskou reju. Domnivim se, Ze se nepro-
hiedim, sdélim-li o tanci tom, co jsem jednak z vlastniho ndzoru, jednak
z doptivini zvédél.

Serbska rejas® (Z Kulowa)

-o--!—-t
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Serbska reja jest jediny narodni tanec luZicky; po své hu-
debni strance jest ¢isté slovansky a pilivodni. Toliko s polskou p(‘onéyou
md cdstecnou podobnost. DMelodie |est tak vyznaénd, svériznd, Ze kdo

# Here, od néhoZ jsem reji tuto zapsal, textu neznal. Pravil, Ze se k ni ne-
Lpivi.
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reji jedinou slyfel, drulou okamiits poznd. Takt jest (Eictvetecni, dosti
voluy, tak Ze lze po peipade Pii ném pochodem kradeti. Co (o sV0-
bodné a misty sméie vedenych skokid jest reja ve svém napévu  velmi
pestri, rovnéz jako rozmanitym g barvitym jest jeji rytmus, plny Zivota
a sily. Tu zpév skok a skok ubirg se v pied, zde opét smykd se stup-
Movité s tonu na ton: ted zavznivaji vizné étvrtove noty, a lhned po
nich nasleduje chumel trepetajicich se rychlych ,Sestnictek* Jako hejno
Skadlicich se vrabéikiiv.

Se stanoviska vyhradné choreografického zda se mi byti pii reji
charakteristickym ono misto, kde se tanéici piary todi na mists Jediném,
PP cemi se zvlddtnich tanecnich krokiiv uzivi. Aby tancujici sviho cile
zddrné dogli, jest jim zaujati zvladtni postaveni, Stoji proti sobé, ale
ponékud mailo stranou, {ak aby zevni strany pravych nohou na sehe
ziely. KrouZeni na misté pak stfidi se s taneénim postupovinim v pied
a v zad, pfi demi se tancujici ubiraji vedle sche v postaveni boéném,
drzfce se za ruce (on pravou, ona levou). Pak opot nisleduje krouzeni
na miste,

Tanee sim jako jeho hudba upadd v zapomenuti a za to naopak
dochizi poviimnuti ve spolec¢nostech méstskyceh, takze nizadny na pf.
budysinsky srbsky ples neskoncuje se bez srbské reje, jez jevi se tim
plvabnéji, ¢im vice zucastni se srbskych pani v narodnim kroji. A seznal
jsem ku svému potéseni, Ze takove ozdoby se srbské reji dostiva vady
a v dosti hojné mife.

Pokud se reja péstuje v lidu, byvi vidy doprovizena vieobeenym
zpévem, coZ ostatné i na plesové parkety byvi pFenddeno. Slova jsou
z pravidla kratkd, jako hudba. Cemu u nds rikime sloha, tomu zde
tikaji Stucka: srbska reja pak miva z Vet Gistj jen jednu. IHudba
neni deli, nez pokud je treba k této jeding ,Stuéce*, i v tom piipadé,
je-li tekst vymineéno delgi (nékolik sloh). Byvi viak k Jednomu nipéyu
vice prisluinych tekstiiv, po jichz vycerpini, aby se dile mohlo tanditi,
zapocne se reja jind, K zivérka pak pripoji hudebnici pravidla tij
zakoncujici zvuéné akordy,

Ponévadz hereiim  tieba jeden napdy vicekrito opakovati, coz hy
posluchaéiim i jim jen nudu piisobilo, dovoluji si napey méniti, variovati.
Sludi ostatné poznamenati, ze ani pii prvé | §tucee nehraji herei napéy
tak, jak jej tancujici sbor péje, nybri komplikuji jej, podivajice variaci
na thema, jez soucasné se péje. Kromé toho variaci tuto formuji a pre-
ménuji dile, pii Cemi viak Setii uzkostlivé piivoduniho nipévu, snazice
se, aby pouze v jeho duchu zmény se dély. Here neobtizi umélecké své
svédomi, které jest velmi jemné, nikdy bfichem, aby porugil ndpév
piivodni, jenz klade meze hudcové hudebni tvofivosti a fantasii.  Ni-
sledkem toho sludi fadu dobrych vlastnosti stbskych herciiv rozmunnziti
opét dyvéma: prednd bystrovtipem a obrazotvornosti, jez herce na Jjedné
strané pudi rozvijeti pisei dale v nové dtvary, a podrubé uméleekou
reservou, s jakou dovede bujnou tvofivost svoji krotiti, aby nové atvo-
fené melodie nebyly ni¢im vice, nc# poubymi variacemi a napév plvodui
aby nepiisel tudiz k arazu. )

A

SHoereps, B i

Vypravovini své o reji ukondil here povzdechem: ,Skoda téch
krdsnych reji!  Tide jich uz nemiluji, zapominaji na né. Diive bylo
jiudée a reja tancila se skoro ustavicné, Nyni se ale vie hrne slepé za
cizotou. Skoda, vécnd Fkoda !

Po slovech téeh chystal jsem své notové zipisky, abych si nékteré
Z nezndmych dosud reji zapsal. Za tim déelem Pozidal jsem herce, aby
dotyénd cksemypliry opakoval, Prani mé bylo splnéno a ji pocal zapisovati,

» VYt reji dybkujete *?  otdzal se. mne here, kdyz byl prvou
reji pirehral.

»Oviem.*

»Tolo neni tieba; mam doma knizku a tam jest Jiz zapsdna, Je
tam mnoho reji,«

P zprave te jsem se pozastavil a po nedlouhém rozmysleni a jedté
kratéim  rozhovoru Adoprosil jsem herce, aby knizku prinesl,  Ochotny
hudee ihned odegel,

Byl jsem velice dychtiv na slibenou knizku nevéda, c¢eho se do ni
naditi.  Mozna, ze takovymto pohoilnym zplisobem  ziskdm slu§ny ma-
terial, moznd viak talé, ze vysledek bude opdcny,

Nepokoje, ktery mi zplisobila zvédavost moje, byl jsem zbaven Zpli-
sobem velmi prijemnym.  Bylaté pravé veila do vnitt stard kuchaika,
aby #ilky od derné kivy odnesla. Pocal Jsem s ui hovor svij otizlou,
rada-li tancivala srbskou reji?

»Velmi rada,* odpovédéla se ctverdckym tismévem.

» Dovedete-li nékterou toz zpivati?® ptal jsem se ddle.

Zavrtéla Sedon svoji Ilavou: ,To nevim. Znala Jsem muoho reji,
snad viecky, co jich na svéts bylo, ale pozapominala jsem je, snad viecky. *

Odpovéd tato vzbudila ve mné nadéji, ze snad bude lze od staruchy
vylikati nékterou reji. 7 to priéiny jsem ji poprel moznost, aby vie
zapomnéla, na kterdito slova se ostychave usmila, omlouvajic se svym
stitim.  Nez pravé tomi slovy mi ukdzala pravou cestu, po které jisté
cile svého dojdu, Chopil jsem se jeji omluvy a vysvétloval jsem i, ze
staré srbské pisné, jex jsem prisel v tyto kraje sbirat, neznaji mladi
idé, pachtici se po novotich, nybrz jen Sedi starei a stafeny. Jestli
od téch byeh niceho nezapsal, pak jiz od nikoho na svété, K tomu pri-
drobil jsem néco medovyeh pochlebenstyi — g odpor byl zlomen. Utiela
sisvraskatelé pysky, kol nichi stile dlel jakysi utkvely ismév, nacej
se zabrala do zapriSeného haraburdi starych  svych paméti, pitrajic
a hledajic, jestli se tam Jjeste néco v celistvosti zachovalo, .

Vibec seznal jsem u lidu “srbského vlastnost pro shératele pisni
velmi vyhodnou. Lid zpivic dobfe. Nelze oviem jinak ani byti, nez-li ze
S¢ v oprvém  okamiziku, kdyz byvi pozidin, ponékud zarazi, ale pre-
kizkou zde neni nedostatek dobré ville, nybrz jenom ostych. Ten pak
se lehko nékolika lichotnymi slovy odstrani. Dilezito jest, ze péji
pred cizincem dobie, 7e hlas sviij neméni, aniz podléhaji trémé. To jest
velika vyhoda, se kterou nelze se setkati viady. Slovicky pastyf na
Priklad nepoéns zpivati pred cizincem za nic na svété a jen ziidka kdy

* Dybkowaé¢ — noty psiti.
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podaii se uzaviiti kompromis toho spisobu, Ze bud poslucha¢  neho
zpévik odejde schovat se do kiovi, do pFikopu nebo za plot. Pak tepry
poéne zpév, ale takovy, o néjz nikdo nedbi. Zpévik jest ponékud ro-
zechvén, kromé toho md nejupfimnéjsi snahu, kterd jej svidi témér ke
kiiku, nebot mysli, Ze jen tenkrite zpivi dobie, kdyZ se mnoho namahd.
Proto zpiva silné a rychle. S takovymi potiZemi jsem se viak v Luzici
nesetkal.

Dokladem jednim slov téch jest i stafiéka kuchaika, jeZ koneéné
ve své staré paméti vyStirala nasledujici roztomilou reji, kterou svym
péknym, aé jako nitka tenkym hliskem velmi dobie zazpivala. Reja dobic
hodila se k jejim Sedindm:

Stare) budzemoj (budeme, dual),
sérej budzemoj,
zenje (nikdy) wjacy rejwac¢ (tanéiti) njeb'dzemoj (nebudeme)!

Pripadnost verdiv téch jakoZ i zpiisob, jakym je staruika zazpivala,
zpusobily, Ze jsme vsichni posluchadi jali se uptimné tleskati, coZ ovem
zpévacku téméf pomdtlo.

Prichodem hercovym byla zibava naSe s kuchafkou pierudena, moje
pozornost pak obricena zcela na starou knizku lezaté osmerky, v niz
jsem nalezl 33 reje, z nejvétsi Cisti dosud neznimé. Napévy byly vesmés
nadmiru zajimavy. O vzniku knizky té nedovedl mi herc nic povédéti
a nepamatoval se viibec, jakym zpisobem se dostala v majetek jeho
rodiny. Patrné staré dédictvi.

Adkoliv jsem ve shirce té naSel nékteré znimé reje zcela spravné
zapsané, chtél jsem se prece presvédéiti zevrubnéji o hodnovérnosti zd-
pisek. Ponévadz herc tvrdil, Ze je znd vesmés na pami, pozidal jsem,
aby nékterd disla zahrdl. Zadost md byla splnéna. Pii hie sledoval jsem
zapsané napévy a scznal jsem, Ze jsou zaznamendny tak, jak je herc hril.
Prosil jsem tedy herce, aby mi sbirku pfijéil k volnému pouziti, k éemuz
s ochotou nejvétsi svolil. S nemalym uspokojenim schoval jsem peclivé
starou knizku do své brasny.

Radost moje ze #fastného lovu viak byla brzo zkalena smutnou
zvésti hercovou. KdyZ jsem totiz ziskané zdpisky strkal do svého tlumoku,
poznamenal herc:

,Mél jsem jeité jednu takovou knizku a tam bylo na pét set reji
zapsano —*

oA kam se podéla?¢ preruil jsem herci nedockavé Fec.

. ,Shofela mi, kdy# jsem posledné vyhoFel. Lituji toho velice.*

Oviem — pét set reji! Kdo by nelitoval! Zprava pokalila vsechen
mfj rozmar, jejz zdar toho dne tak krisné do réizova byl zbarvil.

Ku koneci tizal jsem se jeitd, kde se srbské husle hotovily a kdo
je pracoval?

Dostalo se mi zpravy velice kusé. Kde je pracoval, to vibec povédeti
nedovedl. Prodavali pry je ve Weleéiné (Wilthen, jizné od Budysina),
a té7 i Hitzke v Ralbicich (severné od BudySina) mival je na skladé.
Vice jsem nezvédél,

Pak se podival herc na hodiny a sdélil s mrzutou tvafi, Ze jest jiz
das, aby se ubiral, nemd-li zameikati neSpory v Badonu. Zpriva ta byla

o
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wmi, rozumi se, nejvys nemila . Johuzel nebylo mozno heree zdvzeti,
ponévadz opravdu nezbyvalo mu zbyteéné minuty. Nieménd nedovedl jsem
se premoci a pozidal jsem milého hudee, aby, moZno-li mu, potésil nds
aspoin jedinou jefté reji, na rozloudenou!

Pohlédnul rozpadité na nas, pak na hodiny, nadez se zahledél na
chvili do husli. Bylo vidéti, Ze v ném zapasi rizni Zivlové, 'povinnost totiz
s ndklonnosti, kterou Inul ke svym huslim. Posléze se ukizalo, Zze zvité-
zily — husle.

»Eh, co!“zvolal rozhodné, ,at uz zmeikam nebo ne!* a popadnuv
pii téch slovech husle, prosmykl stuhou obratné levou paZzi, pritisknul,
napjav loktem stuhu, husle na fiadra a jiz seSely tony z prostého ndstroje
jako jiskry ze Zhavé vyhné. Zavancély mi tu jesté jednou carovnd zyuky
srbské reje a padly do rozechvéného srdee, kde se hluboko zaryly, aby
se mi uc¢inily nezapomenutelnymi . . .

Smutné podaval jsem pii loueni ruku herci khroscickému, dékuje
mu za, piekrdsnou chvili, jiz jsem s unfm ztravil a pieje mu zdravi, aby
svazek vérného piatelstvi mezi nim a huslemi jeité dlouba léta potrvall
Ji pak byl nucen slibiti, Ze zavitim-li jesté jedenkrite do LuZice, do-
brého herce vyhledam a navStivim.

Pieju si ze srdee, abyeh slib ten splniti mohl

LI
Weérowanské husliéki, o nichz by vlastné v této ¢asti mélo
byti pojednino, dojdou zminky az v Casti tieti pfi duddch, ponévadz se
jen vedle dud vyskytuji; samostatné se ndstroje toho vibec neuZzivi.
(Dokondeni.)

Vesnické posviceni

v ,poesii* prede§lého stoleti.

Podivia Pavel Albieri.

osviceni a poesie! Skoro zdd se na prvni pohled, jako by to
§lo §patné dohromady, ale skuteéné se to jenom zdi! Nebot
pro¢ by se poesie nezmocnila tak vdééného predmétu, ktery
hraje v Zivotd venkovském tak velikou dlohu? MoZno-li opé-
vati basnikfim dojemné Vanoce, tklivé Velikonoce, veselé
) Letnice, nddherné Bozi Télo atd. atd., pro¢ by nemohli také
zapéti o nejvétdim svitku vesnickém, na ktery se kde kdo po cely rok

tés, ktery trva pii nejmensim celé tii dny — déle nez viecky svitky
ostatni — pii némz musi byti vde, co hrdlo raci, jenZ zjevuje se bujné

chase jiz na dlouhy ¢as predem ve snm a jehoZ vzpominka potrvd pak
rovnéz dlouho?!
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JHerei®, lnzicti narodni hudei.
Z kapitol o slovanské hudbé nérodni®.
S nékresy dle skutednosti a notovymi piiklady od Ludvika Kuby.

{Dokon&eni.)

1%,

Tarakava.

moleF, pojednivaje ve zminéné z pfedu sbirce o narodnich
luzickyeh ndstrojich hudebnich, pravi: ,Skoro uz jen okolo
> Muzakova lze nalézti téistrunné housle, tarakavu, méchavu
a kozla v piivodni platnosti.*
P Ponévadz pak jsem mnasel husle srbské, alkoliv cesta
moje do LuZice o padesit skoro rokfiv pozdéji konina byla,
jiz pii prvyeh krocich, coZz mne ostatné mnemdlo a radostné piekvapilo,
doufal jsem, Ze i ostatni ndstroje shleddm a rovnéz i jejich herce sezndm.

Dudy, a sice oboji druh, jsem nasel opravdu, aé ui jen v okoli
Muzakova, jak Smolef udivd. Lec¢ po tarakavé — jsem se marné viady
doptaval. Na mmnoze jména ndstroje toho ani neznali, jinde nistroj
byl znam, ale uZivino jincho ndzvu: stara serbska pidcel, aviak
tarakava sama nebo dokonce jeji herce jako by Dbyli s povrchu zemského
smizeli! A skuteéné se tak stalo. Tarakavy vice neni a pokud se tyce
jejieh hercliv, promluvim o nich doleji.

Pitrani moje nebylo zcela bezvysledné, ale také nikoliv uspokojivé;
jednu tarakavu jsem prece uhlidal, ale — nebyla celi. Snad to byl viibec
posledni eksemplar onoho néstroje!

Zlomek ten jest majetkem Nekelice, nejvétsiho sedlaka ve vsi Kulowei,
lezici pfi samém méstecku Kulowd v jihovychodni ¢asti pruské Horni
Luzice. Obé osady oddéleny jsou toliko mostem, pnoucim se pfes histo-
rickou iicku Halstrov.

Nekelic zdédil tarakavu po neboiztiku HanCovi, nddenniku, jenz na
onen ndstroj ,piskal®. Nynéjdi ‘majetnik toho uméni postridd, a proto
také tarakava byla pohozena, zanedbdna, az se posléze polimala a néktere
¢dsti jeji ztratily.

Kdyz jsem byl Nekelici pidni svoje sdélil, rozebéhli se vdichni po
celém hospodafstvi a shanéli tarakavu, o niz pouze védeéli, ze nékde jest,
ale kde, bylo viem tajno. Posléze snageli kousek po kousku, jez jsme
ihned sesazovali; ale véc nejdflezitéjsi, totiz onen piistroj, pomoci néhoZz
se zvuk tvoif, schizela a hospodal prohldsil, Ze ji uz déle postridaji.
Bylo mi tedy spokojiti se pouhym zlomkem.

,Tarakawa* anebo ,stara serbska piScel® jest tvarem svym podobna
klarinetu. Dlouhd jest 54 cm a ponékud tenéi zminéného nastroje. Také
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tyar jest jednodudsi; jestit to roura prosté a hladce vysoustruhovand. 7
spodni konec jest trychtytovity, netfeba dokladati. Nitér jest ¢erny, jako
by se mapodobovalo ebenové dievo. Na nékolika mistech jest nistroj
obepjat — snad vice pro ozdobu ne# pro peviost — mosaznymi Zlutymi
prouzky, z nichz posledni lemuje nilevkovity konec tarakavy. Kdezto
tyarem jest tarakava podobna klarinetu, pripomind piistrojem, v némz
se zvuk tvofi, hoboe. (st tu nebylo mi lze seznati, procez mi nezbyvi
nei uvésti slova Smolefova, jimz viibee popis ndstroje toho doplituji:
,Nistroj opatien jest 13 dirkami, pomoci jichz se tény snizuji nebo
gvyiuji; O scradéno jest v jedné piimee, 4 pak jsou stranou. DEevéna
roura tarakavy sloZena jest ze ti Casti, 2 nichz prvd opatiena jest clyrmi,
stfedni Sesti a posledni nalevkovitd ¢ast tiemi dirkami. Zde se nachizi
ostatné na samém konci jedté jeden otvor, pikoliv ale za uéelem alkusti-
ckym: jim provlékne se stuika, aby bylo lze ndstroj zavésiti. Vlastni
piistroj, vnémz zvuk se tvoii, sestava z knofliku, vyrobené¢ho z tvrdého
dFivi. Opatien jest cipkem, jenz do predni Gasti roury zasazen jest.
Knoflikem a ¢ipkem pronikd uzky kulaty otvor, obloZeny uvniti- mosaz-
nym eylindrem. Cylindr tento vynika pounékud ven a zde vlida se do
ného kritkd, podobné jako u hoboe upravend rourka, jez plisobi promi-
kajici a jeéivy ton, jimZz se onen nastroj vyznacuje.* I tomu podotykim,
7e tato poslednd dotéend rourka hotovila se z rakosu a Ze k tomu bylo
wifvéno — jak mi v Kulowé sdélili — rikosu skoro vyhradné z neda-
lekyeh modcility, ponévadz pry byl nejlepdi, nejvhodnéjsf.

Tarakava.

Co se splisobu a podstaty hry tyce, jakoz i hudebniko uspofidini
zvukového materialu, jimZ tarakava disponovala, o tom se Smoler neznniuje,
ja pak niceho nezvédél, ponévadz se mi nepodafilo nalézti ¢lovéka, jenz
by na nastroj hrdl. Koneéné bylo by lze aspoi z Castky pouciti se o tom
z dobrého, spoiadaného ndstroje — ale ani ten nedopidla mi nihoda
vypatrati.

Brzky zdnik tarakavy zavinén byl klarinetem, jenz pocal zdhy s pro-
spéchem nastroji tomu konkurovati. Herci vyménili tarakavu za klarinet,
jeuz véak prestal byti od téch dob cizim instrumentem a konal takové
sluzby hudbé domdci jako tarakava. Nebot herci se nezménili; vystiidali
pouze nastroje.

Proto také zmizel jen ndstroj, nikoli ale hudebnici; ti
zlistali, ale nelze je vice nazjvati tarakavisty, nybrz klarinetisty. Le¢ oni
nilezeji k domdeimu typu luzickych ndrodnich herciv, nebof program jejich
siistal ty%: narodni pisné, narodui hudba. 0 tom svédéi jejich osud:
i oni vymiraji. Nyn&jii, novéjsi klarinetisté jsou osoby podstatné rozdilné,
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cizotou nasdaklé a cizotu rozsévajiel a proto memaji se stanoviska ethno-
grafického jiné zajimavosti, le¢ jako Skideové a ni¢itelové uméni domaeiho.

S hercem klarinetistou starého drubu jsem se sezndmil v Kulowé.
Byl to Petr Mréz, nidennik, staiec skoro sedmdesatilety, s mlékem na
hlavé; le¢ lice jeho zakily zdravou jasnou ¢erveni, oko honosilo se dosud
mladickym leskem a pamét a své7i mysl podivala doklady své neporu-
fenosti nepietrzitou hrou, recitovinim tekstiiv a pénim pisni, coZ svezi
staiec bez nejmengi Gnavy konal od samého rdina do nocni tmy.

Zapisuje od ného melodie, postiehl jsem i u ného znacéné hudebni
padini o kromé toho i vlastnost viem hercim spoleénou a vySe jiz
vytknutou. Je to snaha po neustilém variovani piivodniho zueni.

Pripojuji zde piiklad, aby bylo lze prirovnati napév zpivany s nd-
pévem hranym.

Serbska rejat (% Ralbic.)

Ndpév zpivang.

Slydce kajke njet? su | ¢ezke ljeta | kotrek tioca® ludzi | teho swota.

Napév hrany na Jhusle®.

wono neje horje® | %anom’ muiej,| laé na kraju jenom | khudom’ burej..

e nakrajujenom| khudom' burej,®

Tieba podotknouti, Ze z jediného prikladu nelze seznati dikladné
a2 zevrubné spisob a povahu variovdni luzickyeh herciv. Studium takové
bylo by Biroké a zajimavé, ale zde konati je bylo by nemistné. Jen tolik
jesté doddam, Ze ndsledkem zminéné okolnosti vyskytuji se u luzickych
ndrodnich pisni dva napévy: jednoduchy zpivany a slozitéjsi hrany. To
mé misto viady, u viech nirodiv, kde bylo uZivino nastrojiv pii pésto-
vini prostondrodii hudby. )

PonévadZ pak tato variace jest pouze nisledek zivé hudebni obrazo-
tvornosii hercovy, jeho tvofivosti a touhy po neustalych zméndch, jest

tnyni, 2 kterés tluéou, neni hitke, * 74dnému muii, * nez, © chudému sedlikovi



hilatel Ludvik Kuba:

patrno, ze ani ona neni cosi nedotknutelného, naopak podléhd zméndm,
jako napév plvodni. TatdZ pticina, jez byla podnétem jeji vzniku, stane
se jeji zhoubkyni, jiZ padne za obéf. Na zficeninich pak buduje neunavni
fantasie hercova tvary nové, z cehoz plyne, Ze pised a hudba ndrodni
neni nic absolutniho, pokud jest zivim organismem. Nedotknutelnym pted-
métem stivi se tehdy, kdyZz ji etnograf konservuje tiskaiskou cerni, ve
kteréito podobé pak piipoming — pouhy mrtvy preparit. Ten se sice
lehéeji a pohodlnéji pozoruje neiz piseii ziva, poletujici hravé jako motyl
s kvétn na kvét a ménici podobné jako tento barvitost svoji dle paprskiy
nalady dufevni prostonirodniho pévee — aviak nenahradi nikdy skutecnost.
Také z toho patrno, Ze nam noty nikdy nejsou s to podati nalezity, di-
kladny a vérny obraz tohoto uméni, ponévadz nelze kazdy druhotvar
pisné zachytiti. A kdyby se ndm to podafilo, pak se ptejme, kolik jich
piedchizelo a v zapomenuti upadlo?

Milem Dbych zaboéil v kapitolu zvlastni, veleobsiahlou, tikajici se
charakteru nirodni pisné a hudby vibec. Jia viak chtél podati z ni jen
tolik, ¢eho zada vlastni na§ predmét: poukizati na povahu Lry srbskych
starych narodnich klarinetistiiv, ¢imz chudou tuto kapitolu uzavirim.

II1.
Dudy a ,,wjerowanske huslicki*.

Cesta moje po LuzZici blizila se ke konei, geograficky plin a program
byl cele vyéerpin aZz na jedinou staniei — a po dudikovi ani sthy!
Jiz jsem se domnival, Ze vSechno slidéni moje v tom sméru bude marno
jako pti tarakavé, nadéje hasla jako plamének nad lampickou, jiz se
oleje nedostivi, neZ prece neuhasla zcela. Zbyvala mi jedind ovSem
osada, ta viak se nalézala v krajiné v nirodopisném vzhledu v celé
Lauzici nejzachovalejsi — a tato okolnost spiisobila, Ze jsem piese viechen
dosavadni nezdar nepTestal doufati.

Byla to vychodni koné¢ina oné ¢asti LuZice, jez déli Iorni LuZici
od Dolni a kteri proto také nazyvi se pomjezny nebo namjezny
kraj. Téhoz nazvu dostalo se i zdejéimu dialektu, jenz tvofi ];i‘@(:]]()([
mezi ndareéim hornoluzickym a dolnoluZickym. Vychodni polovina tohoto
kraje jest zarostli neobycejné rozsihlymi bory, coZ zajisté nejvice pii-
sobilo k tomu, Zze zdej§i lid viici ostatnim Luzicantim pomdérné nejlépe
zachoval svoji individualitu, své zvliStnosti. Do zdejsi krajiny a sice do
vsi Slepa (nom. Slepo), jakozto nejlepsiho jeji representanta, chystal
jsem se odebrati,

Kdyz mne v dolnoluzické vesnici Kosebuzi vedla cesta na nadraZi
abveh odtud jel do Slepa, byl jsem pouze jedinou véci jist: jestli ne-,
naleznu dudy v dotyéné vesnici nebo okoli (které se dle mésta Muzakova
nazyvi ,Muzakovskym*), pak najisto vymfel slavuy rod dudikiv lu-
zickyeh a kouzlaplné nastroje jejich stichly na véky. Touto mysSlénkoun
a jejim rozborem jsem se zaméstnival cestou na stanici neust;’lle, ona
jittila mysl moji, plnila mne nedockavosti, lacnél jsem po jistoté a tak
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bezdééne priostiil jsem kroky svoje a diive dospél skrovnického nidragi
tamniho, nei jak jsem oéekdval. A mimovolného chvatu toho jsem nelitoval.

Pokladnik 7elezniéni, podavaje mi listek, poznamenal s usmévem :
LDo Slepého? Tot moje rodiste 1¢

Netugil, jak mi poznimkou tou piisel vhod! Ponévadz jsem byl je-
dinym pasazérem a casu dosti vybyvalo, utkali jsme se v rozhovor,
jemuz jsem byl velice povdééen. Zvedelt jsem, Ze nejen ve Slepu, nybrz
i v okoli jest dosti duddkév, z nichZz kaZdy opatien jest mnejen ,mé-
chawou, nybri i ,kozlem*. KdyZ jsem po chvili odjizdél s kvapicim
vlakem, patiil jsem se zilibou do svych zipisck, a proéital s radosti
fadu dudickyeh adres, jichz se mi od laskavého pokladnika dostalo.
Dvé adresy tykaly se piimo Slepa. Rozumi se, ze tesknost moje, vzbuzo-
vani obavou, Ze ani na posledni své stanici s dudikem se nesetkdim,
byla ta tam a naopak radostné vzrusend mysl piedhonila hbity parostroj,
snesla mue jako andél Habakuka ve Slepu a doprovizela do chat slep-
janskyeh dudakiv, s nimiz jsem se v duchu bavil tak zaujaté, ze mne
kondukterovo zvolini ,Schleifa*! (Slepo) jako zdanlivé brzkeé prekvapilo.

Slepo jest osada” plnd zajimavosti a plivabiv, jez by mne zajisté
jako Tomana do siti svych zavlekly a zietel mij od vlastuiho cile téchto
iadkiy odvritily, kdyby pravé hojnost jejich nebyla zavdala podnét ke
stati zvlastoi. (,Ve Slepu. Narodopisny obrizek. V Osvété 1888.)

Adkoliv jsem  do zdejsi osady pribyl jiZz téméF za Sera, tak Ze,
neili jsem nasel hospodu a Fadné povecefel, nadesel skuteéné vecer
a rozestfel onen zudmj a ve stylistice jiZz piilis obnoSeny Ltemny plast
sviij po krajiné, piece hodlal jsem jeité toho dne navitiviti nékterého
s dudikiv. Jednak mne k tomu pobadala nedoCkavost, jednak 1 divod
rozumovy. Snad nezapomnél étendi na to, Ze jsem uZ vyse sdélil, Ze
totiz ve zdejii krajiné jsou ,gerci* (zdejsi dialekt nemd h, nybri g,
proto: gerc) ,burové®, totiz sedlici (z ném. Bauer). A ponévadZz byla
privé vesna, nejkrisnéjdi mijovd poboda, soudil jsem, 7e v této dobé
jest dudikém hledéti si predeviim hospodarstvi, jez vyzaduje v tomto
obdobi mneustile jejich pritomnosti v poli a echvile odpotinku jediné
veder nastati mize. Ocekdvati od srbského lidu, Ze k viili cizinci za-
nedbd své hospodafské prace v nejkritictéjsi témé chvili jarni, bylo by
pii vEi osvédcéené jeho ochoté a sluzbovolnosti pFece jen piilisné. Proto
z obavy, abych neztratil i pristi den, odepiel jsem si kousek pohodli,
jez mne znaveného vabilo k ¢asnému spinku a zatal jsem se u hostinského
doptavati na zdejsi dudaky.

Za nedlouho kracel jsem po boku kol¢bavého stafického krémdafova
otee k Bolovi dudakovi, naslouchaje rozvlaénému vypravovini, obvyklému
u staryeh lidi. Vetehy déd sim se mi nabidnul, ze mne k priteli svému
dovede a ponévadz jsem 1:u ochotu jeho oplicel vdéénym posluchacstvim,
s jakym jsem sledoval vypravovini starych jeho paméti, chtél toho do-
konale vyuzitkovati; proto nemile ho zajisté dojalo, kdy# jsme po ne-
dlouhé chvili stanuli pied Serym plotem, obepinajicim a ohrazujicim vici
nivsi Bolovo hospodafstvi.

7 vypravovini starcova, jinak dosti zajimavého, sem patii jen mensi
éast, totiz ona, kterdi se ndsledkem muou kladenych otdzek dotykala
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duddkiv. Zdej&i dudicei jsou dva: Bola a Domil. Tento jest mladsi, asi
CtyFicitnik. Neziji spolu jakoZto konkurenti v pomérech nejdivérnéjsich,

a¢ jsou pribuzni, ale také nedojde nikdy mezi nimi — diky starsimu
umirnénému a jak jsem seznal, nad miru spofdadanému a tcly hodnému
Bolovi — k zidnym zevnim roztrzkim a hadkim. TéZ jsem pozdéji

seznal pravdivost starcovych slov, jimiz stavél Bolu nejen v mravnim
ale i v hudebnim ohledu vyse. Sympatie starcovy klonily se tedy k Dolovi
a také mué, kteryz jsem mel prileZitost s obéma osobné seznimiti se,
dobracky Bola jiz pii prvém setkini daleko milejsi byl viiéi Domilovi,
jelioz chladny oblicej zddl se misty i nedivéru jeviti.

Viedse do dvora, postiehli jsme temnou postavu. Byl to sim DBola.
Z dlouhého ndstroje, jejz v ruce drzel, seznali jsme, Ze upravuje jistou
beztvirnou, neptijemné pachnouei litku. Poznav starého krémire, odhodil
vidle, otfel opatrné¢ ruku o kalhoty a pristoupil k nim se srdeénym
»Witajce™, cemuz dodal diirazu upFimnym stisknutim rukou.

Stafec jal sc mu sdélovati vie, co 0 mé osobé i tucelu cesty mé
zvédél do té doby, a ponévadZ se to diti mélo na Sirokyeh ponckud zi-
kladech, pFevzal jsem Setrné vieteno jeho vypravoviani a strucné jsem
je dokonéil. Seznav Bola, ze se véc nedd rychle vyFiditi, pozval nds tedy
vnitf do chaty, kde nds uvitala manZelka jeho.

Pii skrovném svitu kahdnce, jehoZz paprsky byly lacné pohlcoviny
ferymi trimei dievéné svétnice, seznal jsem prosty Boliv kroj. Plochd
¢epice, jiz poveésil pfi vstoupeni svém DBola na sténu, modri kritkd
kazajka, rezné spodky a trepky se dievénymi podeivy bylo kromé ulkryté
kosile vse, €im se odivala nevelikd stfidmd dudakova postava. To jest
vSedni kroj viibec vieho muZzského pohlavi ve Slepu. -

Pobladiv si temné dosud kadete své, vyzval nis, bychom se usadili,
nacez s rozpaéitym tsmévem pocéal mi klasti otizky, aby jasné pochopil
dcel ndvstévy a pidani mého, nebot piichod i Zzddost moje tak ho pie-
kvapily, Ze se nezdal sloviim mym vériti.

Mezi Feéi se zalibenim hledél jsem do privétivé oholené tvire, jiz
vlastuiho vyrazu doddvaly cerné oci, pritelsky a radostné na nis oba
pohlizejici. Oblicej, aé¢ byl spife spory neZ plny, jevil pékny ovil, jakym
se vykazuji typy slovanskych tviri.

Otizkami svymi zjistil si tedy Bola, Ze chei poznati jeho nistroje,
jeho spiisob hry a koneéné jeho pisné, které bych rad i zapsal. Ze bude
nejlépe, navitivi-li mne v pokojiku mém v hostinei, v tom shodovali jsme
se oba. Nadela otizka, kdy se md tak stiti? Ponechal jsem volbu du-
dikovi, poukdzav ho, Ze mij ¢as jest prizden zcela a uréen jen zdejsim
duddkim.

Bola byl v rozpacich. Zahledél se do zemé, nacei podrbav se za
ufima, mrzuté pravil, Ze zitiejiiho dne jest mu stdle jezditi az do tmy
na pole s mrvou, a s patrnou obavou koneéné dodal, Zze by jedté toho
vecera byl ochoten ke mné zajiti.

Vétsi radost mné dychtivému nemohl zpisobiti, nez poslednim ni-
vrhem. Ustanovili jsme se tedy: dues a zitra vecer.

»A co mim s scbou vziti?“ pokracoval dale ve svych otizkdch.

»Mate kozla a méchavu ?“
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»Mam oboji a kromé toho klarinet a malé fidle.®

SJaky to mistroj —— malé fidle 2% tiZu se udivendé, poncvadZ mi nizev
ten byl zeela novym, o Lkterém jsem se ani ve spise Smolefove nedodetl.

»Také se tomu fika,* vykladal gerc rozpacité a opét s malym
zdarem, ,malé huslicki“.

Opét jsem ni¢eho nezvédél, Duddk to zpozoroval o proto rychle
dodal: ,Nejcastéji se u nds Fiki: wjerowanské huslié¢ki. Ne-
zuite-li je, lehki pomoe.®

Pak rychle odkvapil do siné a ze siné do komory, odkudZz prinesl
Jmenovany nistroj, ktery vzbudil nad miru moji zveédavost.

Nejpodivnéjsim mi bylo, %Ze jsem se¢ o ném ni¢eho nedovedél ze
stati Smolerovych, jenz dikladné otéinu svoji znal. Ponévadi se zde
patrné o néjaky zvladtni nastroj jednalo, byly dvé moZznosti. Bud je to
nistroj domicef, narodni, tudiz divno jiz uZivany a Smolefovi nezndmy,
Anebo je to cizi naplaveny nanos z doby posledni, nejnovéjsi. Tomuto
druhému pripadu odporovala v3ak okolnost ndsledujici. Zdejsi krajina
»MuZakovské okoli® vyznaéuje se praveé tou ctnosti, Ze cizim vétrim,
prinasejicim simé novot a nicicim vde, co na domdci pidé vypucelo,
dosud nejstateénéji odporovalo, k c¢emuZ ovSem poslouzily velmi dobie
zdejsi lesy. Proto také kaZzdd novota aZ v posledni tadé zabloudi do
zdejsich bordv a i tuto nedobytnou pidu opanuje. Nisledkem toho byly
by se mi ,huslicki* wnaskytly jiz v jinych konéindch a nikoliv az ve
Slepu. Lze tedy pokladati husliéki za ndstroj domdici a stary, jenZz ni-
hodou zidncého poviimnuti dosavadnich etnografiv luzickych nedoSel.

A domeénce té chvatd dodati pravdivosti jedté jind zivaznd okolnost.
Byl jsem zvédav, co znaéi adjektivam ,wjerowanské®, ackoliv mi vyznam
slova ,wjerowanje® (t.j. shatek) znim byl. Uvital jsem tedy dudaka,
jakmile, vraceje se, ve dvefich se zjevil, otazkou, pro¢ nazyvaji se
,wjerowanské“ ?

,Ponévadi se na né hraje toliko p¥i ,wjerowanju.“

Zvédel jsem dile, ze uzivini jejich jest jesté vice omezeno. Lze na né
hrdti sice toliko pri svatbdch, ale i to jen tenkrdt, jsou-li
doprovdazeny dudami. Vyskytnou-li se tedy kdesi u verejnosti malé
huslicky, pak stoji vedle nich nezbytné dudik a jasavy shluk rozjarenych
svatebnikiiv. Maji tedy huslicky své zvlidtni, velice vyznaéné a vyznamné
postaveni, odnddi se k nim tradice moenyeh, pevnych a hlubokych kofeniy,
které se neutvoifi pies noc, nybrz které musi mohutnéti po dloubd léta.

Tomu dile nasvédcovala i odpovéd Bolova na otdazku: jak ddivno
se jiz tohoto nistroje uzivi? Dudik odvétil: ,Nevim, nepamatuji!*
A proto vyslovend domnéuka nabyvda vihy a znaéné pravdépodobnosti,

" ba téméF jistoty.

KdyZz mi dudik konecné podal ndstroj do ruky, i tu jesté novy
doklad vyskytnul se pro vyslovenou hypothesu. Huslicky jsou totiz troj-
strunné jako ,husle srbské“.

Na zaklad¢ této uvahy dovolil jsem si hned s pocitlku uvésti nistroj
tento v fadé luzickych nérodnich ndstroji, jez se timto o jeden
rozmnozily.
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Popis tohoto ndstroje nevyzaduje mnoho mista. Jsou bez mdla po-
loviéni velikosti housli obyéejnyeh; jako housle détské. Tvar jest tyz
jako u housli ,némskych® a jedinou vyjimku tvoii ploché prlkénko
k zasazeni koliCkiv, zastupujici podobné jako u ,serbskych husli zd-
vitel, zdobici housle obyéejné. Nejpodstatndjsi vlastnost jest troj-
strunnost. Strun uzivi se obyéejné kovovych. Dieva ponejvice javo-
rového, nékdy viak i ofechového nebo bezového. Ponévad z jest resonancni
tolicko rozmérav praskrovnyeh, jest zvak huslicek velmi ostry, pronikavy.
To viak jim uneni na ujmu. Zulimet a zmirni ostré hrany jejich zvuku
houpavi klidnd hudba dud. Ba lze ¥ici, Ze vlastnost ta jest na misté,
ponévadz se spojuji dva ndstroje v tom ohledu opiacéné; vysledek takove
kombinace musi tudiz byti soulad, zaokrouhlenost, harmonie. A také mi
bylo se o tom pozdéji presvédéiti.

Prohlédnuv si tedy huslicky, odevzdal jsem je zpét duddikovi, Zi-
daje, aby je urcité vzal s sebou.

Potom se Bola omluvil, ze mu ndsledkem nékterych nevyhnutelnych
praci nelze ibned jiti, Ze viak o pil desaté dostavi se se svymi ndstroji,
nacei u mne setrva, jak dloubo budu si prati.

TIn radosti vracel jsem se zpét. ,Objevem® svfm byl jsem cele
zaujat, tak Ze ubohy mij privodci marné se namahal upoutati mne jako
dfive svymi nepsanymi andly. Viny na mne nebylo, trestuhoden byl
jediné dudak a jeho instrumenty.

Doma uchystal jsem si papir, péro a inkoust a viibec viemoZué
pohodli, jaké pfi podobuych exkursich byva tim fidéi, ¢im vice jest
zadouci a vitandji. Potom jsem trpélivé Cekal dudika.

Nedlouho po udané hodiné ozval se na chodbé Kklapot dievénych
,podesvii*, do néhoZz se misil zvuk obycejné obuvi jakési druhé osoby.
Zatukino — dvéFe se rozeviely — a do pokoje vstoupil Bola s velikym
nevyholenym telecim vakem. Ranec postavil do kouta a soucasné obratnym
mréténim nohou zbavil se klapavé své obuvi. Za Bolou pak vkrocil do
jizby mlady hezky jundk, cervenolici, modrooky.

Po pozdravu ,dobry wjacor® piedstavil mi ho Dola jako svého
synka, hrajiciho na malé huslicky, naées rozvazal usti kozeného rance,
v jehoZ nitru uloZeny byly viechuy mmnou Zidané nistroje, meéchawa,
kozol i husliéky wjerowaiiské. Vyhav tyto, jal se dudik opatrné
vybirati jednotlivé éisti dud a klisti je vedle sebe na podlahu.

Bola, statny, ¢ily padesitnik, pocal mi vse ochotné, zietelnd a jasné
vysvétlovati. Bystrost a vtipnost jeho velice Ik tomu prispivala, Ze mi vse
snadné * srozumitelnym u¢inil, a rychle vylozil. Védel, naé hlavné klisti
vihu a co jest véei vedlejsi, znal véci podstatu a rozumél néstroji, ba
naudil se dokonce jako mladik od jistého feditele kiru notovym znackam,
nisledkem ¢ehoz, kdyz mi pozdéji diktoval pisné, at ndpévy anebo
teksty, ustaviéné sledoval stopu péra mého na papife a nejednou mne
poukizal na omyl. Chyba takovi byla by se objevila pii zkouSce po na-
pséni napévu, jak jsem to v jinych pripadech vidy praktikoval; timto
spiisobem se viak uspofilo na case a kazda podobnd zaleZitost byla
rychleji vytizena. Pres to viak nelze i ¢initi o Bolovi piedstavu jako
o jakési moderné civilisované bytosti; naopak — on jest poctivy staro-
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veree, zaryty konservativee, viibee osoba jak se u nas tiki ,ze starcého
vydani*, pokud se tyce navodni hudby. Ve, co by sc zdilo svedditi
o opaku, bylo toliko nisledkem jeho pfirozencho nadani, pudu po vadé-
lini, coz nijak neumensilo hlubokou lasku k tomu, co zdédil od svych
dudickyeh uéiteliv. O naddni jeho svédéilo téz spravné ladéni jeho nd-
slroje, je# jevilo presnost jak ve vysce relativni, tak i v naprosté.

TPoucéeni o dudach dostalo se mi tedy od Boly velmi pékncho
a doufim, Ze se nejednomu cteniii zavdédéim, jestli se dotknu hlavnich
aspon rysiv a poukazu-li aspoi Zbézné na podstatu hry dudické. Jet
jméno nastroje toho pravé tak Siroce znimo, jako jsou védomosti o ném
skrovny. DPrvejsi jest spravedlivo, nikoliv vsak druhé. Jsout dudy pies
to vie, Ze nemolou vyhovovati .piisnéjsim a vySim® pozadavifim umé-
leckym, nédstrojem gerialnim, dilem . mistrovskym a kdo proniknul jeho
tajemstvi, ten nedivi se jeho populdrni alavé a véhlasu, tomu jsou pa-
troy, jasuy a pochopitelny jeho aspéchy, za to viak lituje, %e myslenka
tak znamenitd, na jaké se zaklidd jednak nastroj, jednak i hudba
jeho, memaji pii nynéjsim sméru hudby Zzddné budoucnosti, a jakmile
sanikne uzivini dad v lidu, budou jen predmétem poetické vzpominky
a hudebné akustickyel pozorovini. Bude talké tudim na misté, poukdzu-li,
7e dudy samy jesté nejsou s to podati skutecnou Jdudickou muziku®,
7e tato md opét piiéiny své zcela jinde: ve vtipném ndpadu, genialni
my&lénce, bez niz by byla hudba dudickda na nejvys nepiijemnym, ostic
disonanénim bzu¢enim a jekotem zdroveil.

Povéimneme si v prvé fadé jednodussi méchavy.

Je to vak ze stazené holé teleci kiiZe, tmavé napudtény a peclive
neprody$né zasity. Vzduch mize vnikati neb uunikati jen tiemi otvory,
které jsou ponechiny v onéch misteeh, kde kdysi krk a predni dvé
nohy byly. Do kréniho otveru zasazena jest kratdi dudakeva pisfala, na
niz se hraje melodie a kierd jest obricena dopfedu, jsouc rukama du-
dikovyma driena. Zbyvajicich dvou noznich otvorfiv uZito jest takto:
Do levého zasadi se v pravém ihlu lomend velikda pitfala, kterou
duddk piehodi pres levé rameno do zadu., Do pravého otvoru pak
zasadi se tusti midku, jen? jest pod pravou pazi zavéSen na TFemenu
a z ného# se pohybovdnim pravého lokte Zeue vzduch do vaku, objatého
obéma duddkovyma paZema. Jest nim tedy rozeznavatl ¢uyfi hlavni sou-
¢astky dud: vak, méch (totiz jen midek) a dvé pistaly.

Pigtala Lkratdi, celici do predu, opatiena jest osmi dirkami tono-
vymi, pomoci nichz vyluzuje dudik napév. Ponévadz pri tom pobihaji
prsty s otvoru na otvor jakoby néco prebiraly, nazyvi se pistala tato
Jpreberawa* (Cedti dudaci tikaji ,piFednice*). ,Pieberawa® jest
asi pildrubé stopy dlouhd, silnd jako flétna a téméi celi ze dreva.
Pouze spodni konec jeji, zahnuty a jako nalevka vzhiru Siroce se rozec-
virajici jest vyhotoven v uisi své Gasti z rohu, na konei pak z mosaz-
ného plechu. Leva ruka drii ,pireberawu® vyie, pravi nize.

Zyuk v ,pieberavé* tvofi se zvldstnim pristrojem, jemuZ Cesti du-
daei Fikaji strojlka. Uvnitf jest mosazny sloupek podélné ZASAZeny,
k némui tésné prilehd jemny rikosovy jazyéek. Na spodnim konei jsou
oba pevné spojeny. Zenouci se vzduch chvéje jazyékem, a ponévadi tim
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vznikd zvul tFestivy, nazyvaji srbéti dudici jazycek ten .tresc*. Slovo
toto piipadné charakterisuje ostrou hudbu, jakou ,pieberawa“ podivi;
jest viak zvladtnim spiisobem hry a spolu zadni vétsi pistalkou znacné
mirnéna.

Zadni pistala visi po zidech dolit a souvisi s vakem tenkym vodo-
rovoym ramenem, které na sveehnim konci této pidfaly kolem pfipevnéno
jest. Pidfala tato vydivd jediny stale znéjici hluboky tén a dostalo se
ji proto charakteristickélio ndzvu jak u nas, tak i u Srbiiv; tito ji Fikaji
Jbruma® a nadi duddei ,huk“. Aby mohla hluboky tén vydavati, tieba
notné délky, tak Ze by se méla bruma vlastné plouziti po zemi. To by
viéak nebylo ani pohodlné ani estetické. D’roto jest asi v polovici utvoren
dvojity ohyb pomoei dvou mosaznyeh dutyeh kolének. Tim spisobem

Srbské dudy. (Boliv ,kozol.*)

dosahuje se potfebné délky a pi¥tala sahi jen néco doleji pod pis.
,Bruma“ jako ,pieberawa® jest ze dfeva a jen zahnuty rozevieny konec
jeji utvoien z ¢dsti z rohu a z mosazného plechu. Kromé toho jest na
nékteryeh mistech Zlutymi plechovymi pdsy jednak opevnéna jednak
ozdobena. X poslednimu twdelu udinéno soustruhem rozmanitych vén-
covych ryh. Zvuk ,brumy* tvofi se takovymtéz piistrojem jako v ,pfe-
berawd*; zdsada jest tatiZz; pouze material a velikost onoho pfistroje
jind. Jest zde sloupek s plitkem, ale oboje zhotoveno jest z jednoho
kusu bezového dieva. Na konci plitku jest nalepena mald smolni hrudka,
aby se chvéni volnéji délo. Plitku tomu se dostalo opét velmi pripadného
slova ,breawa, Cedti duddci maji jméno toliko pro cely pristroj a sice

“—‘
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ttcz jako pii piedniei ystrojka®. ,Bruma® dodivi z vetsi ciasti hudbe
dudacké neustilym  vydavinim  jediného  tonu onoho prijemné monoton-
nilio rizu, jenz se v ,uéené* terminologii hudebni nazyvi pastoralni.
Ktery ¢initel déli se o druhou polovici té zdsluhy, bude povédéno doleji.

Zbyva jesté dotknouti se méchu, jenz jest malo vétsi onéch miski,
jichz ladiéi pian uZzivaji k vyfukovani klavirdv.

Aby ho bylo lze lehko uzivati, mi duddk kolem téla koZeny pds
a na ném na pravé strané hicek, na néjz se miSek vodorovné zavési,
Kromé toho md i pravi paZe, na predlokti pis s podobnym hdckem;
misek pak jest tak upraven, aby se mohl onim hiackem zaklesnouti a po-
tom pravou pazi pohodIné douti,

Timto wéchem navéje se vaduch do vaku, ze kterého sc tisknutim
levé paze (pod niz k tomu icelu se musi vak ponékud posunouti) vyhdni
do ,preberawy* a do ,brumy“. Aby nemohl zpilky do méchu, tomu
prekdzi vnitini zakloplka. .

Staré ceské duay, s jakymi dues snad nelze se jiz sctkati, mély
veliké rozdily. Obé pistaly byL}r obraceny do- pfedu; ,huk® nemél kolen
a proto sihal skoro k zemi, zvlisté sedél-li dudak; misto méchu mel
cesky dudik — vlastni plice, coz oviem dralo zdravi jeho. Tento spiisob
dud jsem v Luiici nikde nevidél a vyptavinim bylo mi seznati, Ze nynéjsi
duddci srbiti vibec ho neznaji.

Ten jest struény ndrys méchavy. ,Kozol* se lisi pouze ve vécech
nepodstatnyeh: vakem. Vak jest totiz neoholeny a srst ponechina; na
hote pak pfi otveru krénim (kde jest .preberawa® zasazena), jest primi-
tivai napoedobenina kozli hlavy, Cerné natiend. Misto o¢i vézi v temném
tcle dva mosazné hiebicky a nad nimi klenou se dva obloukovité bile

kanéi zuby — misto rohii. Jiného rozdilu menf. Proto také duddcl maji
pouze dva vaky — jeden pro LJméchawu* a druhy pro  kozla® — kdezto

pistaly jsou spolecny.

Na Bolovi bylo zfiti, Ze svého ,kozla* nézné miluje a Ze mu je
vroucné odddan. Jiz opatrnost, s jakou kladl kus po kuse na podlahu,
byla jeho lisky vymluvuym znakem, jei# tistota a pofadek, v jaliém nastroj
byl chovin, toliko dotvrzovala a sesilovala. Vse se lesklo, vde tipytilo
a pokud moe dudikova stacila, vSe odstranéno bylo, co by mohlo slouziti
jako dokument pokrocilejdiho kozlova stafi.

Proto lze si predstaviti, jak se dobry duddk ulekl, kdyz se mild-
¢kovi jeho pojednou jeden zub — chei Fici: jeden roh z cela vydrobil
a na zem spadl. Bola se pii tom zadervenal, jakoby se za to hanbil, Ze
kozel falednost svych rohtiv prozradil. :

Nasadiv Bola opatrné ozdobu, kterou si ,kozol* na utraty kteréhost
Stétindce skriné svoje kraslil, pocal sesazovati pistaly, jeZ se kaZdd z Cisti
nejedné sklida; pii tom je povytaZenim mnebo neopak stazenim zdroven
ladil.* KdyZ s tim byl hotov, pfipjal si kol téla pds a mensi opasek na
pravé piedlokti, coZ oboji se stalo jen k vili misku, Potom zasadil pre-
beravu kozlovi v to misto, kde by ve skuteénosti mél miti hubu, ¢ehoZ

# (oiti dudiei, kteH nyni uiivaji dud takovyeh jako Srbové, upotfebuji
k ladini zeela jmého prosticdku, jehok popis by viak rozvleklosti svoji nudil.
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nisledkem naivni divik padi bezdécné v illusi, jakoby primitivné spodo-
beny rohatec sam foukal v pistalu. Kdyz pak spojil asti 2brumy“ a méchu
se zbyvajicimi dvéma otvory, prehodil velikou pistalu pies levé ramé, pri
cemZ levi ruka pidrzovala npIeberawu®, co zatim pravice zavégovala
méch Ik pisu, aby se mohla sama opaskem svym k témui zaklesnouii
a méchem dymati, éemuz ceSti duddci Fikaji ,briti ducha“.

“Hued potom pocal Bola pravou pazi dymati, méeh funél jako uiicend
klisna, ,kozol“ se nadymal stile pysnéji a hrdéji — a za nékolik vteiin
spustil dudik skoénou ,reji*. Ik niz se Jiz pii druhém tfetim tonu pripojil
Finéivy, jasavy, kovovymi strunami takto pribarveny hlas malych svitornych
»wierowainskych huslicek*, po jichz ocelovém potalu sviing a hystie
smykal se nahoru a dolit lilitupansky smycec, vedeny hbitou rukou jarcho
Bolova synka.

Jizba moje rozezvucila se skotacivou, nevizané veselou hudbou, k jejimz
plvabiinr pojila se i radost, Ze jsem fastud nalezl srbského dudika a jeho
dudy. PFani moje splnéno, ba vice negli splnéno: nalelt jsem i ,wjero-
waiiské huslicky“, které nyni prede mnou tvaif v tvif spoleéné s dudami
rozvijely uméni své, plnice mne rozkodi, jaké jsou nepristupny leda ony
vysoce a hluboce vzdélané duse, které cestou dievéncho gkolického talk
zvancho tiibeni a zjemiovani citu vlastns jen otupély a necitelnymi,
hluchymi se staly vii¢i onomu drubu prirozenych a jednoduchych Livis,
Jjakymi jsem byl v onu chvili hostén,

Snad horovani moje vzbudi u Jeckohos utrpny tusmév, Ten mne viak
nepohoréi, nebot bude jen smutnym svédectvim pro dotyénou osobu, kterd
tim di na jevo, Ze jejf estheticky Zzaludek jest do té miry presycen
a stalfm podrazdovinim tak schvicen a otupen, Ze ji tieba nejsilnéjgiho
kaviaru s nejprudsimi viny, ma-li éeho okusit.

Osoba takovi budi sama litrpnost, jako vyzily clovék, jen7 nedovede
pocititi rozko3, s jakou nahybd se Zizni pralinouci poutnik ku chladivému
toku evréieiho skalného pramene, jako piesyceny labuznik, jenz zivistive
pollizi na zdravé dite zebrické, hitavé suchou skyva pozivajici.

Napadi mi zde piipadny citit z némeeké knihy, vySedsi r. 1825.,
0 niz rusky skladatel Sérov podotykd, Ze dosla odporu a potupy u §ko-
lickych professoriv a patentovanych skladatelitv, jichZ jména zanikla —
kniha viak dozila se uékolika vydani.* Tam éteme:

» Vzdélany ¢lovék ve velmi munohém musi ustoupiti — ditku. Evan-
gelium pravi: jejich jest krilovstvi nebeske. Vyse stoji vidy pravdivost
a upfimnost. Aviak Zivotni poméry a civilisace vlastnosti tyto obyéejné
zatemnujf a ¢ini clovéka pokrytcem, licomérnikem, IhiFem, nedévéiiveem.
Dité stoji vsak pied nami takovym, jakym od pfirody Jjest, s vlastnostmi
dobrymi i Spatnymi. Proto, kdo zni dugi détskou, znd i lidskou vibec.
Ve zdravé organisovaném décku bytuje instinktivni moudrost, které do-
sahuje myslici ¢lovék jen dloubou zkugenosti.®

nLyto vieobecné pravdy plati i o hudbé. Zde plati za nejvyssi:
napsati pravidelné hudebni skladbu, vyhovujici stanovenym pozadavkiim
uméleckym. Aviak jak éasto se nage uméni vzdaluje od pravdy! Jak

* Pr. J. Thibaut: Ueber Reinheit der Tonkunst 111 Ueber Volksgesinge,

-
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¢asto — procesem uméni —— naskytuji se produkty, kde skutetné na-
dieni, t. j. priroda, dude lidskd, nadobro schazi, produlty, jeZ ve pripadech
uejpriznivéjsich jsou schopuy vzbuditi obdiv, dctu, aviak sympatii nevzhuzuji
nikdy v nikom.*

nBez pichinéni lze fici, Ze polovice vii ]u!dby — na dobro neni
hudbou. Je to drub jakési matematiky bez vnitiniho Zivotniho pocitlku,
je to pouby protredek pro nejprizdndjg virtuosovéani prsty i hrdlem.
Od tohoto pro hudbu skodlivého sméru jsou daleky, jsou disty, nepo-
ruseny a prosty jako dufe’ mliadencova vieehny pisné, vySedsi z nader
niroau, j

»Takové pisné zaviraji v sobé zdravy, siluy, diirozeny cit, nezkaZzeny
jesté kulturou, a ponévadi se zrodily v epose svézesti, jarosti naroda,
ponévadz jsou slouceny neodlucéné s velikymi ndrodnimi udalostmi, maji
moc vzbuditi i v lidech dalekych prvobytné prostoty sladké, blahé pocity,
Jako dovedou pasobiti na dudi nadi neodolatelnd vzpominky na dobu
détstyi,

Tak dél Thibaut. Aviak tieba jeste jiné Lkouzlo, jim# mne hudba
Bolova ocarovala, vytknouti, Je to narod opisuy kolorit ¢ili slo-
vansky rdz, jaky na sobé reprodukované pisné a tance nesly. Tato
strinka nabyvi zvlisté vihy v dobé nasi, jeZ v mohutné své pravici drii
§tétec v matné bezvyrazné barvé kosmopolitismu omoédeny, kterym chystd
se vsechny ndrody natiiti a z individualit nadélati tuctovych figurel, —
Proto jsem nekladl nijakého odporu olmivym jiskenym zvukiim, jei ve
mné rozialy plamen radostného vzrufeni stile stoupajiciho. Duch mij
jasal, zraky planuly, nohy sehou poskubdvaly, aZ posléze — prod¢ hych
se stydél to vyznati— jal jsem se zkouseti, nezapomnély-li neobratné mé
idy vie, Cemu jsem se ze ,srbské reje* namihavé a kuse nauéil. Kromé
mne a eereivt nebylo v jizhé nikoho; mnebylo mi tedy tieba ostychati
se a veseli svému meze klisti.

Avsak dfive, neZ ndm pravé hylo milo, stichlo vie pii nahlém cyaknuti
kliky. Dvéfe se rozlétly a v nich mihnul se lesk blystici se — piklhaubny.
Na pralu totiz stdl ,ve vi slivé své a velebnosti prusky Zandarm, na
néhoZz jsme se vSichni tFi udivené zahledéli za vicobeeného ticha, kterd
koneéné prerudil braniborsky oclrance bezpecénosti pozdravem, zvédavymi
otizkami o ucelu mdého cestovini a posléze zdadosti o privodni list . . .
Pritomnost jeho byla viak zcela neskodni. Nenaleznuy niceho, co by
nediivéru jeho podporovalo, odefel za nedloubo. ;

Dudéci jali se pokracovati ve h¥e. Treba Hei, Ze navitéva Zandarma
méla na mne ucinek blahoddrny. Oddalt jsem se nyni pozorovini a za-
pisovani Bolovyeh pisni a zplsobu hry, jez mne zvlaitnim charakterem
svym cele zaujala.

Zapisovini dudickych pisni jest obtiZué. Jestli u huslafe i klarine-
tisty treba rozeznavati melodii pivodni, zpivanou od hercovy variaee,
tim nalehavéjsi je toho poticha u duddika. Ten podavi variaet daleko
sloZitéjsi, bohat3i, prohloubendjsi. Kazdy srbsky hudebnik rad variuje,
zdobi, pestii a krasli pivodni Jednoduchy napév, aviak duddk izst nej-
radikdlnéjsi,
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Moznd, Ze huslai nebo klarinetista ,zapiski“ obcas pilivodni znéni
a premiize toubu svoji, kterd ho nutkd napdv méniti a pretvorovati, dudak
viak nikdy. Tolio lze porovnati k mlyndfi nebo kominikovi, o néz nelze
se otfiti, aby si aspoii loket neodnesl velmi zietelné svédectvi svélio ,o0sob-
niho styku* s nékterou z dotyénych osob. A pravé tak nelze zidné
melodii projiti ,preberawou®, aby si neodnesla znimky manyry dudické
a spiisobu jeho hudby, kazdd podrobiti se musi tradicim dudickym ;
zlistane sice svoje, ale obléci se musi v kostym, jakého tradice ony
vyzaduji.

Na ptikladé vedle piipojeném lze srovnavati nipév piivodni s dudickou
variacl. Tato vykazuje mnoZstvi touiiv — Fekném: vedlej§ich — jimiz
se nipév komplikuje a z téchto zajisté dojde poviimunuli nejcastéji se

vyskytujici ¢ Eg:—i—"“
yskytuj ‘ﬁ*f =

Kdezto viechny ostatni tény vedlejsi maji ikol napév variovati, zdobiti,
vyvoline jest toto ¢ k Zivotu zcela jinymi pFi¢inami, Jest tedy tieba
z vedlejdich ténd vylouditi viechna ta neustile opakujici se ¢ a poviimnout:
si, k jakému udelu slouZi castd pritomnost tohoto ténu.*  Odpovéd na
otizku tuto Fesi celé tajemstvi dudické hudby a nelze ji proto z piim~.
vysloviti, aniz by se nékolik fadkid nepiedeslalo, jez umoZni i hudebnim
laikiim porozuméti této véci, nad miru zajimavé a pozoruhodné.

Ponévadz maji dudy jen dvé pidtaly, mohou vydavati toliko dva
tony soucasné, ¢ili lze na né toliko dvouhlasou hudbu provozovati. Aviak
ustrojeni pisfal téch neni pravé nejpiiznivéjsi lahodnému  dvojznéni:
»bruma® vyddva neustile jediny hluboky ton (velké [), kdeito ,piebe-
rawa“ upadd v krajnost druhou a hraje melodii vysoko (ve vzdilené
oktivé jednodirkované).

Nisledly toho jsou dva a oba nepfijemné: piedné ohyzdni prazduota
uprostied tak vzdilenych dvou hlasiiv a podruhé ostrost disonanci, ve
které vchizeji melodie pivodni, jako had se vinouci, s primkou, kterou
by bylo lze grafieky znazorniti neustile zuéjici jediny tén z ,brumy*
vychizejiei.

Tyto dvé nectnosti by méla hra kaidého, kdo by hral na dudy
pouliy pivodni nipév, ¢ili kdo by neznal spiisob, jakjm se na dudy musi
hriti, aby se zminéné chyby odstranily.

A jakym zpisobem je lze odstraniti? — Nejlépe by poslouzil treti
stfedni hlas, jenz by dotéenou zejici prazdnotu vypluil a dojem hry
zaokrouhlil, ponévadZ by se tim disonance zmirnily, otupily. Aviak jak nabyti
tretiho blasu? Kde ho vziti, kdyZz jsou jenom dvé pistaly? V tomto
bodé jest vrchol v§i té nesnize na pohled nepickonatelné. Dle mého
ndhledu jest to zajimava hudebni akustickd tloha, na jejiz tvrdé nepro-
niknutelné skofepiné by si mnohy hloubavy rozum zub nejeden vylomil
a snad koneéné -— marné . .. Avfak takové nimahy neni vice tieba,

* Pozndmka pro hudebniky: toto ¢®za kazdym téméi ténem se naskytujici

jest dominantou v toniné f-dur, v nik se viechny melodie pohyvbuji. Okolnost
tato jest zavaZnou,
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uebot zihadu tuto jiz davno roziedila — dudicki genialnost sama .
Pravim genialnost a to po dobrém rozmyslu. Ci jak to lze Jinak nazvati,
kdyz duddci dvojici svyeh pistal nerozmnoiili a piece dosihli ¢eho chtéli,
totiz tretiho hlasu, tak Ze poddvaji hudbu trojhlasou? —
Danymi podminkami nehnuli, ale piremysleli, uvazovali, az jim kmitnul
posléze mozkem napad — a tcelu svého dosihli zeela jeduoduse timto
prostiedlkem :

Oni totiz za kazdym skoro tonem opakuji ono ¢
(dlominantu) a ponévadz se to déje rychle, splyvaji tato
¢ vijediny ton, jenz zdd se, jako by neustale znél. Domi-
nanta ¢ tvofi se spodnim / lahodnou quintu,* v jejiz zaokrouhleném
tvaru zurdzi se disonancéni ostii a spolu se vyplui neprijemné pocitovana
prizdnota.

Jest tedy dudackd hudba vitedny akusticky klam hudby trojzvulké.
Ti, kdoZ jsou majetniky harmonia, mohou se o uvedenych zde slovech
presvédditi, zahraji-li si ptipojeny piiklad. Klam pfi dudich jest tak
vytecny, Ze ten, kdo jest neobeznaly, nikdy nepostihne, Ze toliko dva
hlasy znéji a odbornému hudebniku bystrym slucliem lze toho dosici jenom
s namahdanim.

Dokladem téchto slov ostatné jest spiisob, jakym skladatelé napo-
dobuji ve svych komposicich dudickou hudbu: u nich jest vidy trojzvuld,
kdezto vlastni hudba dudickd trojzvukou byti se toliko zdd. (Nechaji
totiz klidné zniti dva spodni tony, tvoFfci quintu a svrchni hlas hraje
svobodné melodii.)

Komu vSak na tom zdlezi, ze jest pii hie dudické dojem Jjiny nezli
skutecnost ?  Zamek, jim# jsou city duSe nag uzavieny, di se otevfit
jen jedinym klicem, jenZ sluje dojem; jediné o ten jedni se pii viem
uméni.

Ci hledi kdo na to, je-li rekyné dramatu i ve skuteénosti predsta-
vitelkou ctnosti, jakou jeviti se kiZze ji tloha? Naim jde jen o illusi —
a ta p¥i hie dudické jest dokonalou.

Ostatné duddei uzivaji rfznych prostiedkiv a prostredeckiv, aby
ispéeh jejich v tomto sméru byl tplny, leé ty rozebirati mi zde neni
mozno z obavy, abych nebyl zbaven &tendtstva, Nejsemt v organu hudebuim,
Jjakého, pFisné vzato, u nis, bohuZel, ani neni, takového totiz, jakého
si nynéjsi rozvoj deské hudby, vieobecni potieba a koneéné i distojnost
Ceského ndroda Zada. Pridiny Zalostného toho zjevu jsou vetejnym ta-
Jjemstvim . . .

Nyni jest tedy tusim jasno, proé se ono ¢ neustile jako neodbytny
pritel naskytuje. Jeho ucel je zecla Jjing, nez pro jaky uZito ostatnich
vedlejSich tonfi. Tyto melodii zdobi, variuji, kdeZto stile opakované ¢
piisobi akusticky klam hudby trojhlasé.

Z toho a z uvedeného piikladu vysvitd, Ze jsou dudické ndipévy nad
miru zajimavy a také dillezity, proéez by jich nikdy nemélo byti opomi-

* To jest vlastné quintu o oktavu vzdilenéjii ¢ili duodecimu. Yde viak padi
na vahu charakter intervalu a ten Jest quintovy,
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nuto pii zapisovani prostondrodui hudby. Aviak pravé naopak -— nikdy
se tlak nedéje, snad proto, ze je to dosti nepohodlné. o

Pokud se tycée vlastnich piizdob, komplikujicich n:ipe_v, Jsou rozma-
nity a pozoruhodny, ale o téch nedopousti mi neodbornost ¢asopisu to%mtcf
hovoiiti. Jen tolik jedté odam, Ze toho vseho, co zde o hie hudické
povédéno bylo, dudik sobé povédom neni.

On v8e prijal od svych uditeliv tak, jak se tradice vvlidu’\-'ﬁbec
pirendfeji, pomalu, nevéda, ze si nécemu navykd,. aZ posléze jest tlm’ t“}f
proniknut a prosiknut, zZe vla’stni ivaha g, tom jest psychologicky témér
nemozna. _

Tal: se to ma i se zpisobem hudby dudické, jenz ndsledkem toho
stdva sc pouhou manyrou. Ta pak, jak byle 'T'e('.(.}no. jest Lneomezenou
vladkyni, podmanujici vie, co dudami md se dostati k sluchu poslachac-
stva, Nisledelt toho jest zajimavy.

Porucite si, aby vdm duddk urcitou pisen vz‘lu}.zn;imou zapél. Ucini
tak a napév zni nezmeénén.  Potom pozadite, aby ji zahril ha <}udy —
a ejhle! tony se kmitaji jako hejno hemzicich se komariv, zeusot‘wi,
v tomto shluku rychlyeh Sestnictek stacite poznati vlastni melx?.dn, jes
variaci této byla zikladem! Chtéjte, proste, platte, aby vam ji zahral
jednoduse a prosté, tak jak ji pél —— vie marno. »

Dudy maji své ,posvatné® tradice, a dudak jest proto dudikem, a})y
jich &etril, aby byl jich péstitelem a ochrancem a p’roto se pronevéry
tohoto splisobu nedopusti nikdy. Prsty jeho navykly stile Ch\"lt{ se, nud—‘
skakovati, ¢ili jak vyteéné to tlumoci nazev ,,p)“'ebcrfl\\'y“ —= ] Febirati
ton po toné; tomu se neodnauci nikdy, leda aZ pii l)osle(j%nm vzdechu
dudikové — pak stulinou, aby nastoupily zaslouZeny odpocinek.

IHudba duddckd a ndstroj sim maji sviij zvlidtni vyznam, ktery je
stavi pred jiné nastroje a jejich hudbu, Dudy zn:unenflji p(')lius 0 utvo-—
reni nastroje, jenz by podaval hudbu vicuhlasmi. Ovsem J'e'&it zulclud_nf
myslénka v tom smyslu nestastnou, Ze nedopousti dokonal’e!]gho rozviti
této hudby, ¢ehoz néasledkem, jak vySe podotknuto, postridi na dobro
budoucnosti.

Nicméné vyznati se musi, Ze ¢ini dojem celistvy, zaolv{rnuhlel'l_'{f, ’la-
Lodny, a¢ v ledacem nedokonaly.* Jednoduch}’: hudevbni lll'EJS[l'C(ll{y, ,]:1}(3'11}1
dudiak vlddne, nelze téméf srovnati s plnozvucnosti carovné }.mdby dudzzc%{ey,
jejiz kouzlo zavdalo podnét k povésti o ceském S\’nvn({t)w, aby ve sl'uve
zdazraényeh jeho dud doflo zaslouzené oslavy a skutecné nehynouciho
pomniku ! .

S Bolou a jeho synkem bavil jsem se dlouho do noci a druhéhq
dne opétné; tu byly otizky mé namifeny ponejvivce na obfady svate}zn.l
a je zprovazejici hudbu a tance, Seznal jsem viak mnohou nepotesi-
telnou vée. o :

Tak mi na pi. vylicoval dvé svatebni ,reje", Z‘mchz ‘]edu‘u 1.1azyvala.
se lapata reja (protoie piinf tancéuici lapaji) a drubd liscena

# Nedokonalost spotivi zvldité v omezeném poctu toniv, tveifeich jednu je-

dinou stupniei. A
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(liséi) jamua. Obé mély pravou nirodni hudbu, ale tanec sim byl vzat
7 VOtEL Cdsti z motivil taneéuich, jez mi byly znimy z francouzske Ctve-
rylky ; pouze, abych tak ¥ekl, barvitost byla srbskd, nebot bylo uzi-
vano sem tam nékterych evoluci choreografickych, jez jsem poznal pii
srbské reji.

Druhého vecera zaméstnaval jsem se s Bolou jesté dile, a kdyz mi
posléze sdélily, Ze tfeba mu ubirati se domil, mél jsem uspokojujici munozstyi
papiru  riiznymi pozmdmkami poémirino. Prece viak mue sdéleni to
Spatné potésilo — a Bolu téz. Projevoval to liknavy mrzuty ton jeho
Feci, Privyklit jsme si za ony dva vedery na sche velice, prirostli jsme
si k srdei a proto DliZici se okamzik louceni nezistal na uds bez icinku,
Na Bolovi jevil se vedle rozpakiv a liknavosti, s jakou velice zvolna
nistroje své do teleciho vaku uklidal, také sdilnosti. Ackoliv touto vlast-
nosti nikdy nestridal, stival se nyni tim ditvérnéjdim, hovornéjsim a take
nenucenéjgim,

Ptal se oteviendé na moje rodiuné poméry, na moji otéinu, jak mam
daleko, co budu délati s pisnickami, a proé¢ vie to zapisuji atd. atd,
Posléze se pochlubil, Ze mu my Cesi nikterak nejsme neznami, Ze o nds
kdysi jiz slySel. A nyni pocal prostymi slovy zajimavé vypravovati:

»Byl jsem jednou na svatbd ve vsi daleko odsud. Tamni farar prisel
také ke ,kwasu“ a dal se se mnou do Fe¢i. Sdélil mi, Ze jest Cech,
vypravoval, kde Cechy jsou a Ze srbskd fe¢ a deskid jsou si velice po-
dobny. Také ruskd, polskd a ty ostatni — fardd jim fikal: slovanské —
jsou pry si podobny, A to je proto, ze my vichni jsme byli kdysi jedna
rodina — slovanskd rodina, pravil ten pan farif. Na koneec povidal —
a to se mi nejvice libilo: My viichni jsme Slované ; jsme jeden strom
a Srbové, to jsou mald haluz z tohoto stromu ulomend, Ale az se Slované
jedenkrate pozvednou — pak bude zase ta mali haluzka srbska ke
Lkmenu slovanskému ptipojenal«

Bolovi se pfirovudni to velice libilo a Jjesté vice ono proroctvi.
Pocal Zehrati na vtirajici se némdéinu a na ony Srby, kteii se dobro-
volné néméi.

»Muohy ani pozdraviti po srbsku Jiz nechee ! zvolal rozhorlené
dobry dudik.

Ale Bola neztricel nadéji dosud, ukazoval na mno¥styi srbskych
vesnic, jez dosud jsou téméi netknuty a zajisté se splnf, dodal zanicené,
0 prorokoval nim desky farif!

TuSim, Zze by to, co Bola mél, stacilo, aby se Srbové udrzeli,
totiz vir a.

0 ndrodé Ceském lze fici slovy bible: Vira tvi t& uzdravila!
Vira v budoucnost doda sily, chuti a vytrvalosti k Cinfim daliim a ozbroji
a posilni paZze lidské v dobé mdloby a tnavy. To spluilo se u Slovani
jinych — stane se tak i u Srbiiv?. ..

KdyZ koneéné cvakla za Bolou klika a J& zlistal o samoté, krouzily
mi lebkou spousty vzrudujicich myslének jako boufné podzimni vitry.
Nezodpovédénd otizka dorizela na mne usilovné a 7ddala urputné odpo-
védi, ¢éimZ nitro moje jitiila a spinek zahdnéla.

—
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Posléze diavno prehla doba phlnoéni jala se konati povinnost svoji
a kliziti mi o¢i. Nieméné mysl pracovala stile tymi smérem a rozdil
byl pouze v tom, Ze predstavy pocaly pFibirati na se fantastickou tvii-
nost, vysnénym obraziim vlastni.

Priserné vidiny, jez snaZily se zodpovédéti onen dotaz, stiidaly se
v divokém reji s predstavami jasnéjiimi, aZ se z toho vieho utvofil ne-
urcity chaos, nejasny a mlhovity.

- Nithle pocaly ze -smésice této vystupovati uréite rysy, jez se pone-
nihlu pojily, barvy a Zivotniho ohné ‘nabyva]y, a nezli jsem -se naddil,
vykouzlila mi zpola snici dule obraz slepjanského duddika. Seddl upro-
stred dsajici skupiny tanciciho lidu. Zraky vescle plavuly, na jasném
c¢ele hostil se klid a nad celym obrazem plesajicihio Srbstva kienul se zlaty,
tEpytici se nipis:

»Vira tva té uzdravila !
Palk jsem spokojené usnul. 5

Hriazna noe.

Napsal Eorico Castelnuovo. Pielozil Pavel Sita,

ysleme si tii malé, za sebou leZiei Zelezniéni stanice: Koy Yo,
7. Slyfim vas jiz tdzati se, jde-li snad o rovnici se tFemi
neznamymi velicinami? Nikoliv, nemdme s algebroun ani v nej-
mensim co ¢initi, nybrz kryjeme témito nic nepravicimi pisme-
nami jen pravia jména své uddlosti.

Jest k uduSeni parny, bouFlivy srpnovy vecer. Zapadajici
mésic jest obklicen rudym kruhem par, na veéernim obzoru kupi se
tézkd mracéna, kterdZ vypadaji jako obrovské polofi, mraény Slehaji siné
blesky, temné himi hrom.

Pan Cesare Favari, ptednosta slanice v Y., sedi bez kabatu, bez
limee a s nakrénfkem rozvizanym pied telegrafickym piistrojem ve své
utadovné. Pro pana Cesara byl cely ten den zly, nebot bylo mu zasti-
vati onemocnélého dradnika telegrafuiho, i nemél klidu ani na okamiik.
Pan Cesare je vyteény clovek, pozbyvi viak snadno rozvahy, zvlisté
sejde-li s prvniho patra dolii k nému jeho ctihodnd chot, pani Arpalice,
aby se s nim bavila. Dnes na pfiklad byla u ného pani Arpalicev nivstévou
dlouho; ted koneéné sla bohudiky spat a pan Cesare hodli ulinifi totéz,
jen co projedou vlaky 44 (prijizdéjici z X.) a 105 (piijizdéjici ze Z.).
Ale vézi v tom sim rarach. Vlak 44 se spozdil, tim zdrzen také vlak
105, ktery prvni v Z. zastati musi. Jest 11 hodin.

Koneéné davi stanice X. znameni svého Zivota a telegrafuje odjezd
vlaku 44, Skoro v témz okamziku piilétl ze Z. od tammilo pFednosty
stanicniho telegram ndsledujici:  Mfzete-li zdrieti vlak 44, dim odjeti
vlaku 105.4




